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DISPOSICIONES GENERALES

NOMERE D2 14 COMPETENCH}

11,

12.

1.3.

14.

1.5.

1.6.

El nombre oficial del torneo es Copa de Campeones Concacaf (de ahora en mads: la
Competencia). Concacaf, a su criterio exclusivo, puede cambiar el nombre oficial de
la competencia e incluir un Titulo o Patrocinador Presentador en el nombre oficial y
en las marcas.

La Competencia es un evento oficial de la Confederacion de Norteameérica,
Centroameérica y el Caribe de Futbol Asociacion (Concacaf).

La competencia constard de cinco (5) rondas:

Primera Ronda
Octavos de Final
Cuartos de Final

Semifinales

Final

o Alreferirse a las cinco (5) fases - de ahora en adelante: La Competencia.

Las Asociaciones Miembro de Concacaf (de ahora en adelante: Asociaciones)
puede inscribir una serie de clubes para la Competencia, de acuerdo con el proceso
de clasificacion determinado por Concacaf para cada Asociacion y Copas
Regionales.

Concacaf es la Unica propietaria de la Competencia y todos los derechos que surjan
de la Competenciaq, y tiene el derecho exclusivo de organizar, controlar y manejar
esta competencia. Estos derechos incluyen, entre otros, todo tipo de derechos
financieros, grabaciones de audio vy video, derechos de transmision y reproduccion,
derechos de muiltiples medios, derechos de marketing, de patrocinio, vy
promocionales y derechos corporativos, tales como emblemas y derechos que
surjon de acuerdo con las leyes de derechos de autor. Todos los derechos
relacionados con la Competencia que este Reglamento no otorga especificamente
a un club participante o Asociacion Miembro pertenecerdn a Concacaf.

Esta Competencia servird también como torneo clasificatorio para la Copa Mundial
de Clubes de la FIFA y/o Copa Intercontinentale de la FIFA.
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1.7.

El Reglamento de la Competencia (de ahora en mds: Reglomento) rige los derechos
y responsabilidades de todos los que toman parte en la Competencia. El Reglamento,
la Guia Técnica, y los Estatutos de Concacaf, y todas las otras normas, regulaciones,
circulares, lineamientos, y decisiones vigentes de Concacaf se aplicardn y son
vinculantes para todas las asociaciones miembro participantes, oficiales, jugadores,
Y Sus respectivos clubes, y para todas las personas involucradas en la preparacion,
organizacion, y albergue de la Competencia.

2 CHENSIRID

Primera Ronda 4-6,11-13,18-20 y 25-27 de febrero, 2025
Octavos de Final 4-6 y 11-13 de marzo, 2025
Cuartos de Final 1-3 y 8-10 de abril, 2025

Semifinales 22-24 y 29 de abril - 1de mayo, 2025
Final 31de mayo - 1de junio, 2025

3 coAAr

31

CARN

312

313.

314.
3158.

316.

317.

318.

Las responsabilidades de Concacaf, ademds de otros asuntos, incluyen, entre otras:

Organizar la Competencia.

Supervisar los preparativos generales, decidir el borrador del formato de la
competencia y determinar los emparejamientos.

Determinar el calendario de partidos y los horarios de arrangque para la
Competencia,

Estipular las fechas y aprobar las sedes de los partidos durante la Competencia.

Nombrar los Coordinadores de Sede, Coordinadores de Partido Comisarios de
Partido, Oficiales de Seguridad, Arbitros, Arbitros Asistentes, Miembros de Comité
Disciplinario, y otros delegados (de ahora en adelante, Oficiales de Partido) para
la Competencia.

Subvencion diaria [per-diem] y gastos de vigjes internacionales para los Oficiales
de Partido de Concacaf.

Aprobar la eleccidon de; laboratorio WADA que se hard cargo de los
andlisis/pruebas de dopaije.

Decidir qué partidos pueden estar sujetos a pruebas de dopaije.



319.

3.110.

310

3112
3113

3114

32

33.
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Informar al Comité Disciplinario sobre cualquier infraccion a las regulaciones
aplicables, para que se tomen las medidas adecuadas.

Reemplazar los clubes que abandonaron la Competencia y sobre qué base se
hardn los reemplazos.

Estipular los casos de fuerza mayor.
Seleccionar el baldn oficial de partido y el material técnico estipulado.

Organizar y coordinar la ceremonia pospartido inmediatamente después del
partido de vuelta de la Ronda Final.

Tratar cualquier otro aspecto de La Competencia que no sead responsabilidad de
cualquier otro érgano conforme a los términos de este Reglamento.

Las decisiones tomadas por Concacaf son finales y vinculantes, y no estdn sujetas
a apelacion.

Concacaf podrd modificar estas Regulaciones, en cualquier momento, con el fin de
cumplir con las leyes de jurisdicciones especificas, cuando sea aplicable. Todas las
responsabilidades, derechos y obligaciones de las partes, en virtud del presente,
estardn sujetas al cumplimiento de las leyes, regulaciones, ordenanzas y otras
normas locales emitidas por las autoridades competentes de las jurisdicciones
aplicables.

¢ CIUBES PARITLIPNIES

41.

411

412.

413.

Cada Club Participante es responsable a lo largo de la Competencia de:

La conducta de todos los jugadores, entrenadores, gerentes, oficiales, jefes de
prensa, representantes e invitados de su delegacion: (de ahora en adelante:
Miembros de Delegacion de Equipo), y de cualquier persona que tenga tareas en
su nombre a lo largo de la Competencia.

Garantizar la provision de cobertura de Seguro adecuada para los Miembros de
Delegacion de Equipo, y cualquier persona con tareas en su nombre, contra todo
riesgo, incluyendo, entre otros, salud, lesiones, accidentes, enfermedad, y vigjes,
en consideracion de las reglas o normas pertinentes.

Proporcionarle a Concacaf toda la informacion y/o documentacion requerida,
dentro de los plazos estipulados. Los Clubes que no le provean a Concacaf toda
la informacion y/o documentacion necesaria dentro de los plazos estipulados
serdn multados por el monto de tres mil (3,000) USD, excepto en casos de
circunstancias imprevistas y casos de fuerza mayor, segun el criterio de la
Secretaria General de Concacaf La multa podrd ser incrementada en un 50% por
cada caso en que se repita la ofensa.



414.

415.

416.

417.

418.
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Solicitar las visas con el tiempo de antelacion requerido, segun las estipulaciones
de las misiones diplomdticas de los paises que se visitardn, cuando sed
necesario.

Asistir a las conferencias de prensa y a otras actividades oficiales de los medios,
organizadas por Concacaf, y en base a estas instrucciones.

Asistir obligatoriomente a la Reunion de Coordinacion de Partido, en el lugar vy
horario previamente estipulado.

Permitir gue Concacaf utilice las marcas para la promocion de la Competencia, vy
permitir que los patrocinadores del evento utilicen las marcas exclusivamente de
un modo colectivo Unicamente con el propdsito de promocionar la Competencia,
segun el Reglamento Comercial de la Competencia.

Colaborar y apoyar a Concacaf con las promociones y activaciones de los
patrocinadores del torneo segun el Reglamento Comercial de la Competencia.

42. Cada Club Anfitrion serd responsable a lo largo de la Competencia de:

421

422,

423.

424.

425,

426.

427.

428.

429.

Proporcionar un estadio que cumpla con los criterios estipulados por Concacaf.

Asegurar que el estadio esté completamente disponible el Dia de Partido-1 vy el
Dia de Partido-2, para las finales, para uso exclusivo del Personal de Concacaf y
oficiales, para conducir las caminatas, instalar los letreros, y cualquier otra
actividad razonablemente requerida. No pueden llevarse a cabo otras
actividades no relacionadas con la competencia durante este tiempo.

Proveer acceso a un campo de entrenamiento que sea similar en dimensiones y
superficie para el MD-], si el del estadio no estd disponible debido a condiciones
climdticas.

Proporcionar transporte local para los delegados y Oficiales de Partido de
Concacaf designados, desde su llegada y hasta su partida para todas sus
funciones oficiales.

Proporcionar habitaciones individuales en los hoteles locales (incluyendo
desayuno e internet) para los Oficiales de Partido de Concacaf designados.

Reservar y proveer las habitaciones necesarias y/o equipamiento para la
Reunion de Llegada del Equipo (TAM) v la Reunion de Coordinacion de Partido
(MCM).

Proporcionar toda informacion local que el equipo visitante requiera -siempre y
cuando sea razonable-, de acuerdo con el calendario determinado por
Concacaf.

Recomendar hoteles al equipo visitante e informar que hotel albergard a los
Oficiales del Partido para evitar cualquier conflicto.

Proveer agua y bebidas isotdnicas tal como se estipula en la Guia Técnica de
Concacaf para las competencias.
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4212

4213.
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Obtener seguro para los terrenos de entrenamiento;

Asegurar que el terreno de juego este disponible para la sesion de entrenamiento
del equipo.

Asegurar que el escolta policial (excepto si se ha considerado No necesario para
ambos equipos vy oficiales de partido) esté a tiempo para todos los movimientos
oficiales.

Proveer una persona de contacto del equipo, quien serd responsable del equipo
visitante y estard disponible para éste durante toda su estadia, y debera:

42131. Hablar el idioma del equipo.

4213.2. Estar presente a la llegada del equipo al aeropuerto y acompanarlos a los

entrenamientos y a los partidos.

4213.3. Asistir al equipo con pedidos especiales, tales como arreglar menus

especificos.

42134. Hacer los arreglos necesarios de transporte a y desde la Reunion de

Coordinacion de Partido (MCM) para la delegacion del equipo.

42135. Asegurar que el vestuario del equipo esté limpio v listo con las provisiones

necesarias conforme a la Guia Técnica de la Competencia.

4213.6. Confirmar los asientos para los VIPs del equipo visitante tal como fue

estipulado.

42137. Cualguier pedido razonable del equipo visitante o de Concacaf para el

4214,

4.215.

4216.

4217.

4.218.

4.219.

vestuario el dia de partido.

Proveer los boletos de partido tal como se explicd en el Reglamento Comercial, a
mads tardar el Dia de Partido-2.

Garantizar el orden como asi también la seguridad en el estadio, en colaboracion
con las autoridades pertinentes como estd establecido en Los Lineamentos de
Seguridad de Concacaf.

Proporcionar una seccion segura separada para los aficionados del Club
visitante.

Comprometerse y arreglar seguros de responsabilidad civil adecuados con
respecto al estadio en el que se jugard el partido, agregar en la podliza de seguro
a Concacaf y a los socios de mercadeo de la Competencia como “Asegurados
Adicionales en la poliza y proporcionarle a Concacaf una copia de dicha pdliza
antes del primer partido del club en la competencia.

Proveer una oficina en el estadio con conexion de internet inaldmbrico para los
Oficiales de Partido.

Proveer doce (12) balones de prdctica vy por lo menos veinte (20) chalecos, diez
(10) de cada uno de los 2 colores, para uso del equipo visitante en su prdctica



4.220.

4221

4222,
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oficial el MD-1y para el calentamiento prepartido, en caso de ser solicitado por €l
equipo visitante previo a vigjar a la sede.

Proveer como minimo diez nifios recogedores de balones para cada partido, de
14 anos de edad o mayores.

En el caso de albergar el partido final de la Competencia, asistir y cooperar con
Concacaf para coordinar los arreglos de la entrega de premios pospartido en la
cancha inmediatamente después del partido.

Cubrir todos los costos asociados con la seccion 4.2.

43. Cada Club Visitante tendrd las siguientes responsabilidades a lo largo de la
Competencia:

431 A Llegar a la ciudad anfitriona de la sede a mds tardar el Dia antes del partido
(MD-1) para realizar adecuadamente las actividades de competencia previas al
partido y cumplir con las obligaciones de los medios segun lo exige el reglamento
de medios de la competencia.

4311 Este requisito también se aplicard a cualquier club anfitrion que organice un
partido en casa en una Sede Neutral.

432. Cubrir su propio vigje local e internacional y todos los costos relacionados con la
obtencion de visas.

433. Cubrir los gastos de su propio alojomiento en hoteles y de comidas.

434. Pagar las tasas de aeropuerto, gastos de lavanderia y propinas habituales.

435. Tener un teléfono celular durante los partidos que tenga capacidad de hacer y
recibir llamados durante su estadia en el extranjero.

436. Hacer cualquier pedido razonable de guig, informacion, o asistencia desde el
club local con suficiente tiempo.

437. Consultar con el club local sobre cualquier requisito especial, a mds tardar una
semana antes del partido para el cual vigjan y los arreglos de hotel.

438. Informar al club local sobre cualquier pedido especial, tal como terreno de
entrenamiento, necesidad de transporte, bebidas para entrenamiento, etc. a mds
tardar una semana antes del partido.

439. Informar al club local sobre la cantidad aproximada de seguidores que
concurrirdn, y si tienen conocimiento de seguidores problemdticos que concurran
0 que traten de tener acceso al estadio.

4.310. Vigjar como minimo con 18 jugadores de la Lista Final aprobada de 23 Jugadores
para cada partido.

431.  Cubrir todos los costos asociados con la seccidn 4.3 salvo estipulacion contraria

por parte del club anfitridon.

10
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44. Los Clubes vy sus jugadores vy oficiales participantes en la Competencia deben
acordar respeto y cumplimiento con:

44.1.
442

443.
444.
445.
44.6.

447.
448.

4409.

4.410.

441

Las Reglas del Juego v los principios de Fair Play:.

Los Estatutos de Concacaf y todas las regulaciones, normas, codigos, protocolos,
circulares, directivas, lineamientos, y decisiones (incluyendo este Reglamento vy
la Guia Técnica).

Todas las decisiones y directivas del Consejo de Concacaf.
El Codigo de Etica Disciplinario de la FIFA y el Codigo de Conducta de Concacaf.
Reglamento de Control de Dopaje de la FIFA.

Todos los protocolos de Concacaf durante los partidos, y cooperar totalmente
con su implementacion (por €j. el protocolo de Concacaf para incidentes racista
durante los partidos).

Todas las estipulaciones de Concacaf de anti-amano de partidos y antirracismo.

Todos los requisitos de Concacaf de marketing y medios, tal como se estipula en
el Reglamento de Medios y de Marketing.

Todos los requisitos de kit y equipamientos conforme a la seccion 15 de este
Reglamento.

Proveerle a Concacaf, antes del arrangue de la competencia, las estadisticas,
fotos de jugadores, informacion sobre el estadio, incluyendo fotografias aéreas y
cualquier otra informacion necesaria para asistir con la promocion de la
competencia.

Responsable de poner en el terreno de juego solamente jugadores elegibles. La
falta de cumplimiento con esto conllevard a las consecuencias estipuladas en el
Reglamento pertinente.

45. Los Clubes tomardn todas las medidas necesarias para gue sus jugadores y oficiales
estén sujetos a y cumplan con todos los estatutos, normas, codigos, protocolos,
circulares, directivas, decisiones, estipulaciones y requisitos mencionados en éste.

46. Abstenerse de cualquier conducta ilegal, inmoral, o antiética que dane o pudiera
danar la integridad y reputacion del futbol y debe cooperar totalmente con Concacaf
en todo momento a fines de impedir, investigar y sancionar tal conducta.

47. Todos los clubes que estén inscriptos en la Competencia no deberdn referirse (ni
directa ni indirectamente) a su equipo como equipo inferior, ni publicamente ni en los
medios impresos y/o electronicos.

n
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5 DSCRIPCIONES PARYE: 14 COMPETENCHE

51

El criterio especifico de inscripcion para cada Asociacion o competencia
clasificatoria regional serd acordado entre Concacaf y cada Asociacion en cuestion.

511 Criterio de clasificacion de Canadd:

5111

5112.

5113.

5114.

5115.

El campedn de la Canadian Premier League (CPL) de 2024 clasificardn para
la primera ronda de la Competicion.

El ganador de la temporada regular de la Canadian Premier League (CPL)
de 2024 clasificard para la primera ronda de la Competicion.

El ganador del Campeonato Canadiense de 2024 clasificard para la
Primera Ronda de la Competencia.

Si uno o mds clubes tienen varias plazas, entonces el/los club(es) de la CPL
con el siguiente mayor nimero de puntos en la temporada regular ocupardn
las plazas restantes disponibles. Excluyendo los clubes clasificados
directamente como se indica arriba, si uno o mds clubes de la CPL estdn
empatados en el total de puntos de la temporada, entonces el criterio de
desempate de la CPL se aplicard para clasificar al club a la Primera Ronda
de la Competencia.

Si un club tiene varias plazas y gana el Campeonato Canadiense, entonces
el club subcampedn del Campeonato Canadiense se clasificard para la
Primera Ronda de la Competencia. Si el subcampeodn tiene varias plazas,
entonces el club semifinalista del Campeonato Canadiense con el mayor
numero de puntos de pie en su liga respectiva se clasificard para la Primera
Ronda de la Competencia.

512 Criterio de clasificacion de la Copa Caribefia Concacaf:

5121

5122

5123.

El campedn de la Copa Caribeia Concacaf 2024 clasificard a los Octavos
de Final de la Competencia.

El subcampeodn de la Copa Caribeia Concacaf 2024 clasificard a la Primera
Ronda de la Competencia.

El tercer puesto de la Copa Caribena Concacaf 2024 clasificard a la Primera
Ronda de la Competencia.

513. Criterio de clasificacion de la Copa Centroamericana Concacaf:

5131

5132

5133.

El campedn de la Copa Centroamericana Concacaf 2024 clasificard a los
Octavos de Final de la Competencia.

El subcampedn de la Copa Centroamericana Concacaf 2024 clasificard a
la Primera Ronda de la Competencia.

El semifinalista #1 de la Copa Centroamericana Concacaf 2024 clasificard
a la Primera Ronda de la Competencia.

12
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El semifinalista #2 de la Copa Centroamericana Concacaf 2024 clasificard
a la Primera Ronda de la Competencia.

El equipo ganador del repechaje #1 de la Copa Centroamericana Concacaf
2024 clasificard a la Primera Ronda de la Competencia.

El equipo ganador del repechaje #1 de la Copa Centroamericana Concacaf
2024 clasificard a la Primera Ronda de la Competencia.

514. Criterio de clasificacion de la Leagues Cup:

514.1.

514.2.

514.3.

514.4.

514.5.

514.6.

El Campedn de la Leagues Cup 2024 se clasificard para los Octavos de Final
de la Competencia.

El subcampedn de la Leagues Cup 2024 se clasificard para la Primera
Ronda de la Competencia.

El tercer puesto de la Leagues Cup 2024 se clasificard para la Primera
Ronda de la Competencia.

Si el campeodn de la Leagues Cup 2024, también es el Campeodn de la MLS
Cup 2024, entonces el subcampeodn de la MLS Cup 2024 clasificard a los
Octavos de Final de la Competencia.

En el caso de que el campeodn de la Leagues Cup 2024, también sea el
Campeodn de la Liga MX Apertura 2023 o Clausura 2024, entonces, tanto el
Campeodn de la Liga MX Apertura 2023 como el Clausura 2024 clasificardn
a los Octavos de Final de la Competencia.

En el caso de que la(s) plaza(s) de la Leagues Cup 2024 tiene varias plazas,
entonces la liga de dicho(s) club(es) (Liga MX o MLS) recibird una plaza
adicional para el equipo no clasificado con la siguiente mayor cantidad de
puntos de temporada regular en la temporada general (Apertura y Clausura
para la Liga MX y Supporters’ Shield para la MLS).

515.  Criterio de clasificacion para la Liga MX:

5151

5152

515.3.

5154.

5155.

El Campedn de la Liga MX Apertura 2023 o Clausura 2024 con mayor
numero de puntos en la temporada regular, clasificard a los Octavos de Final
de la Competencia.

El Campedn de la Liga MX Apertura 2023 o Clausura 2024 con el segundo
nmayor numero de puntos en la temporada regular, clasificard a la Primera
Ronda de la Competencia.

El subcampeodn del Apertura de la Liga MX 2023 clasificard a la Primera
Ronda de la Competencia.

El subcampedn del Clausura de la Liga MX 2024 clasificard a la Primera
Ronda de la Competencia.

El club no finalista de la Liga MX que haya acumulado la mayor cantidad de
puntos en la temporada regular en los torneos Apertura 2023 y Clausura
2024, clasificard a la Primera Ronda de la Competencia.

13



515.6.

5157.

W
\Z (C:OITK(;!PIONS 2025 ccce
cup REGLAMENTO

El club no finalista de la Liga MX que haya acumulado la segunda mayor
cantidad de puntos en la temporada regular en los torneos Apertura 2023
y Clausura 2024, clasificard a la Primera Ronda de la Competencia.

Si uno o mads clubes tienen multiples plazas, entonces el(los) club(s) de la
Liga MX con el siguiente mayor niumero de puntos en la temporada regular,
ocupardn las plazas restantes disponibles. Excluyendo los clubes
clasificados directamente como se menciona arriba, si uno o mds clubes
de la Liga MX estdn empatados en puntos totales en la temporadao,
entonces el criterio de desempate de la Liga MX se aplicard para clasificar
al club a la Primera Ronda de la Competencia.

516. Criterio de clasificacion de Estados Unidos:

5161

El Campedn del US Open Cup 2024, se clasificard para la Primera Ronda de
la Competencia.

51611 Si el Campeodn tiene varias plazas, el club subcampeodn se clasificard

para la Primera Ronda de la Competencia.

516.12. Si el subcampeodn tiene varias plazas, el club de la MLS con el siguiente

mayor numero de puntos en la temporada regular (Supporters’ Shield)
independientemente de la conferencia, se clasificard para la Primera
Ronda de la competencia.

517. Criterio de clasificacion de la Major League Soccer (MLS):

5171

5172.

517.3.

5174.

5175.

517.6.

El Campedn de la MLS Cup 2024 clasificard a los Octavos de Final de la
Competencia.

El Campeodn del Supporters’ Shield 2024 de la MLS calificard para la Primera
Ronda de la Competencia.

El campedn de la conferencia no ganador del Supporters’ Shield 2024 de la
MLS, clasificard para la Primera Ronda de la Competencia.

El club mejor posicionado de la temporada del Supporters’ Shield 2024 de
la MLS que aun no se ha clasificado, se clasificard para la Primera Ronda
de la Competencia.

El segundo club mejor posicionado de la temporada del Supporters’ Shield
2024 de la MLS que aun no se ha clasificado, se clasificard para la Primera
Ronda de la Competencia.

Si uno o0 mds clubes tienen varias plazas, entonces el/los club(s) de la MLS
con el siguiente mayor nimero de puntos en la temporada regular,
independientemente de la conferencia, ocupardn las plazas disponibles
restantes (excepto el campedn del US Open Cup v el campedn de la Copa
Canadiense). Excluyendo los clubes clasificados directamente como se
indica arriba, si uno o Mds clubes de la MLS estdn empatados en puntos
totales en el Supporters’ Shield, entonces el criterio de desempate de la MLS
se aplicard para clasificar al club a la Primera Ronda de la Competencia.
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Si un club tiene multiples plazas y califica a través del US Open Cup 2024,
entonces el club de la MLS con el siguiente mayor nimero de puntos en la
temporada regular, independientemente de la conferencio, ocupard la
plaza restante disponible.

Si un club tiene multiples plazas y gana el Campeonato Canadiense 2024,
entonces el club subcampedn del Campeonato Canadiense 2024 se
clasificard para la Primera Ronda. Si el subcampedn tiene multiples plazas,
entonces el club semifinalista del Campeonato Canadiense 2024 con el
mayor numero de puntos en su respectiva liga clasificard a la Primera
Ronda de la Competencia.

52. En el evento de desacuerdo/discordancia en el establecimiento o aplicacion del
criterio de inscripcion, Concacaf determinard y aplicard el criterio de inscripcion a su
exclusivo criterio.

53. En principio, los clubes obtendrdn el derecho de ser inscriptos por su Asociacion de
La Competencia, en base a:

531 Fair Play y mérito deportivo.

532. Cumplimiento con los requisitos de Licencia de Clubes Regionales de su
Asociacion.

5.33. Buen estatus financiero con su Asociacion y con Concacaf.

534. En el caso de desacuerdo en el establecimiento del criterio de inscripcion,
Concacaf determinard y aplicard las regulaciones de inscripcion a su exclusivo
criterio.

535. Los clubes clasificados deben presentar:

5351

5352

El acuerdo de participacion firmado (enviado via su Asociacion) a mds
tardar en la fecha especificada por Concacaf, punto en el cual estardn
oficialmente inscriptos en la Competencia.

Todos los otros documentos necesarios, a mds tardar en las fechas
especificadas por Concacaf.

536. Al momento de su inscripcion en la Competencia, cada uno de los clubes

acuerda:
53.61 Jugar enla Competencia hasta su eliminacion.
5.3.6.2. Asegurar que el calendario de su liga no se superponga con las fechas y
horarios de las competencias conforme fueron determinadas y aprobadas
por la Confederacion.
5.3.6.3. Poner en el terreno de juego a sus Mds solidos equipos a lo largo de la

competencia.
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Asegurar que su sede local reuna los requisitos establecidos en las
secciones 12 y 14 de este Reglamento.

Jugar todos los partidos programados en las fechas y horas determinadas
por Concacaf y estipuladas conforme a este Reglamento.

Proveerle a Concacaf todos los requisitos definidos en este reglamento.

Tomar todas las medidas necesaria para gue sus jugadores, oficiales y
personal estén vinculados a y cumplan con todas las leyes, regulaciones,
normas, codigos, protocolos, directivas, decisiones aplicables, incluyendo,
entre otros, todos los requisitos antidopaje, todas las estipulaciones de
antirracismo y de anti-amano de partidos, y todos los requisitos de
marketing y medios.

Abstenerse cualquier conducta ilegal, inmoral, o antiética que dafe o pueda
danar la integridad vy reputacion del futbol y debe cooperar totalmente con
Concacaf siempre en sus esfuerzos por impedir, investigar y sancionar
dicha conducta.

Que el club mismo, como asi también sus jugadores, oficiales, y personal,
reconozcan la jurisdiccion de la Corte de Arbitraje del Deporte (CAS), tal
como se define en los Estatutos de la FIFA y de Concacaf,

El Campedn de la Competencia:

No clasifica automdticamente a la siguiente edicion de la competencia.

Tendrd que participar en la Copa Mundial de Clubes de la FIFA y/o Copa
Intercontinental de la FIFA.

Si el Campedn no puede participar en la Copa Mundial de Clubes de la FIFA
y/0 y/0 Copa Intercontinental de la FIFA, el subcampedn (runner-up) deberd
participar en su lugar.

6 REGHS DEL JUEGD

61

6.2

A Todos los partidos deberdn ser jugados en base a las Reglas de Juego en vigencia
en el momento de la Competencia y segun su respectiva estipulacion por la Junta
Internacional de Futbol Asociacion [IFAB]. En el caso de cualquier discrepancia en la
interpretacion de las Reglas del Juego, el idioma inglés serd autoritativo.

Cada partido durard 90 minutos, y constard de dos tiempos de 45 minutos cada uno,
con un intervalo de medio tiempo de 15 minutos.

16



COMPE

W
\Z (C:OITK(;!PIONS 2025 ccce
cup REGLAMENTO

TENCIA

7 REIRGS. PIRIIDES NO JUGAD65, PARIIDGS ABMNooMo0s

71

711

712.
713.
714.

72.

7.3.

731

732

733.

734

74.

Si una Asociacion no inscribe adecuadamente en la Competencia un club o clubes
elegibles, o dichos clubes no reldinen los requisitos establecidos en este Reglamento
(considerado como “sin-inscripcion”), Concacaf decidird, a su criterio exclusivo, cudl
serd la medida a tomar en cuanto al espacio vacante en la Competencia. Lo mismo
se aplicard en los casos en que una Asociacion y/o un club no estén en buen estatus
con Concacaf o un club no esté en buen estatus con su Asociacion. Esta decision
puede incluir:

Que la Asociacion o Asociaciones en cuestion proporcione un club o clubes
alternativos.

Proporcionar un club alternativo de una o varias Asociaciones diferentes.
En el caso de las Copas Caribena y Centroamericana, el siguiente club elegible.

Dejar el espacio vacante y otorgar un “pase” a su(s) oponente(s).

Una vez que hayan sido inscriptos en la Competencia, los clubes participantes
deben cumplir con todas sus obligaciones, incluyendo participar en todos los
partidos. La falta de participacion en alguno de los partidos puede ser considerada,
a total criterio de Concacaf, como un retiro/abandono del evento. Un retiro puede
tener un serio impacto en la integridad del evento, y como tal, se aplicardn las
sanciones gque se definen mds abajo, excepto en casos de fuerza mayor o de
circunstancias imprevistas, segun lo considere aplicable Concacaf.

En el caso de retirada de un Club se aplicardn las siguientes multas:

Después de haber firmado el Acuerdo de Participacion, hasta una semana antes
del sorteo: Una multa de $30,000 USD.

Desde una semana antes del sorteo hasta el primer partido de la competencia:
Una multa de $120,000 USD.

Desde el primer partido de la competencia hasta los Cuartos de final: Una multa
de $250,000 USD.

En cualquier momento después los Cuartos de final: Una multa de $500,000 USD.

No jugar o no completar cualquier partido especifico no libera a un equipo de su
obligacion de jugar en otros partidos programados en la Competencia. Todos los
casos estardn sujetos d revision por parte del Comité Disciplinario de Concacaf para
posibles sanciones y/o multas.
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Excepto en los casos de fuerza mayor o de circunstancias imprevistas, consideradas
aceptables por Concacaf, un club que abandona en cualquier fase de la
Competencia puede estar sujeto a lo siguiente:

Reembolsar al club o a los clubes oponentes y/o a Concacaf cualquier gasto que
haya surgido como consecuencia de su participacion o no participacion en la
Competencia.

Pagar una compensacion por cualquier dano o perjuicio que haya surgido como
consecuencia de su abandono.

Serd descalificado de su participacion en las dos siguientes ediciones de la
Competencia.

Serd reportado al Comité Disciplinario de Concacaf para sanciones adicionales.

La Asociacion de cualquier club sancionado serd responsable de asegurar que
dichas especificas sanciones se apliquen y sean cumplidas.

La no participacion del Campedn de la Competencia en la Copa Mundial de Clubes
de la FIFA y/o la Copa Intercontinental de la FIFA, siempre y cuando ésta sea jugada,
tendrd como resultado una multa de $100,000 USD pagadera a Concacdf,
independientemente de cualquier otra sancidn adicional impuesta por FIFA.

Ninguna de estas decisiones es apelable.

Si el partido no puede comenzar a tiempo debido a una causa de fuerza mayor o
por cualquier otro incidente, tal como, pero sin limitarse a que el terreno no esté en
buenas condiciones para jugar, condiciones climdticas, problemas con la
iluminacion, etc, se deberd proceder de la manera siguiente:

El partido debe ser postergado primeramente por un minimo de treinta (30)
minutos, salvo que el Arbitro decida que el partido puede comenzar antes, antes
gue se tome la decision de reprogramar el partido.

A total criterio del Arbitro, otra postergacidn de un mdximo de treinta (30) minutos
se permitird si, en opinion del Arbitro, este tiempo extra de demora serd suficiente
para que el partido comience.

De lo contrario, al final del Segundo periodo de treinta minutos, el Arbitro debe
declarar que el partido ha sido cancelado.

79.4. En el caso de cancelacion de un partido, Concacaf decidird, dentro de las dos

horas de la cancelacion decidida por el Arbitro, si el partido puede ser
reprogramado (tomando en cuenta los aspectos deportivos y de organizacion),
0 Si es necesario tomar otras medidas y decisiones antes de continuar con la
Competencia. Toda sancidén disciplinaria resultante del partido cancelado
permanecerd vigente.
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Si el partido es interrumpido y no puede continuar por las razones estipuladas
mas arriba, serd considerado como abandonado. El juego continuard al dia
siguiente desde el punto en el que fue interrumpido, vy se jugard hasta su
complecion, evitando un gasto extra significativo para el club visitante. Si adn es
imposible completar el partido al dia siguiente por las mismas razones, Concacaf
determinard como y cudndo se completard el partido. Los gastos que haya
tenido el club visitante se dividirdn por partes iguales entre los dos clubes.

710. Los siguientes principios serdn aplicados para el reinicio del partido:

7101

710.2.
710.3.

7104.

710.5.

710.6.

710.7.

El partido serd reiniciado con la misma cantidad de jugadores en el terreno y con
los suplentes disponibles que habia cuando el partido fue abandonado.

No se podrdn agregar suplentes a la lista de jugadores en la Lista Inicial.

Los equipos pueden hacer solamente una cantidad de substituciones igual a la
que estaban autorizados cuando el partido fue abandonado.

Los jugadores expulsados durante el partido abandonado no pueden ser
reemplazados.

Todas las sanciones impuestas antes del abandono del partido permanecen
vdlidas para el resto del partido.

La hora, fecha (prevista para el dia siguiente) v lugar del inicio serdn estipulados
por Concacaf previa consulta con los Clubes participantes.

Cualquier otra cuestion que requiera otra decision serd encarada por Concacaf.

8 REMPUAZES

8l Siun Club se retira o es excluido de La Competencia, el Consejo de Concacaf decidird
si reemplazard o no al Club en cuestion por otro Club.

7 EECIELIAD OF JUAPORES

ol Un jugador elegido para representar a su club en la Competencia debe reunir todos
los requisitos estatutarios de Concacaf para elegibilidad de jugadores.

9.2 Las protestas relacionadas con la elegibilidad de jugadores deben ser decididas por
el Comité Disciplinario de Concacaf conforme al Codigo Disciplinario de la FIFA y, a
partir de su entrada en vigor, el Cédigo Disciplinario de la Concacaf.

03. El club tiene la responsabilidad de poner en el terreno de juego solamente a
jugadores elegibles. La falta de cumplimiento con ello conllevard a las consecuencias
estipuladas en el Codigo Disciplinario de la FIFA, y, a partir de su entrada en vigor, el
Cddigo Disciplinario de Concacaf.
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o4, Si Concacaf cuestiona la elegibilidad de un jugador, Concacaf se reserva el derecho
de considerar o determinar que dicho jugador no es elegible para participar en
cualquier fase de La Competencio, hasta que la elegibilidad del jugador sea
confirmada por Concacaf conforme a las regulaciones pertinentes.

95, Cualquier equipo que haya puesto en el terreno de juego un jugador no elegible
perderd el partido. Si el resultado del partido fue una victoria para el club que incluyo
un jugador no elegible, se concederdn tres puntos al equipo adversario en base aun
resultado de 3 a O, o mayor, dependiendo del resultado del partido. Este incidente
serd presentado al Comité Disciplinario para su andlisis.

10 LSS 9E JUAKRES

10.1. Lista de la Competencia:

10.11.

10.1.2.

10.1.3.

10.14.

10.15.

10.1.6.

10.17.

Los clubes deben proveer una lista de treinta y cinco (35) jugadores a Concacaf,
a mads tardar 14 dias antes del inicio de la competencia. Esta lista es vinculante y
debe incluir los nombres de -como minimo- 18 jugadores, y no mds de 35.

Si la lista de la competencia no incluye como mdximo treinta y cinco (35)
jugadores, se podrdn agregar jugadores adicionales, siempre y cuando la
cantidad total no exceda los 35.

Los clubes deben proveerle a Concacaf su lista final de partido de veintitrés (23)
jugadores (pero dieciocho (18) jugadores como minimo), seleccionados de la lista
de la competencia de 35 jugadores, a mds tardar 44 horas antes del arrangue
de cada uno de sus partidos.

Un jugador que ya haya sido inscripto por un club no puede ser eliminado de la
lista independientemente de la razéon/motivo.

Los clubes deben inscribir por lo menos tres porteros en su lista de treinta y cinco
(35) jugadores, de los cuales dos, como minimo, deben estar incluidos en la lista
de 23 jugadores.

Si ambos porteros inscriptos sufren lesiones o enfermedades durante un largo
tiempo, el club puede reemplazar a los porteros en cuestion por otro portero en
cualguier momento durante la competencia, de la lista de treinta y cinco (35)
jugadores. Se considera largo tiempo de lesion o enfermedad cuando el jugador
permanece incapacitado para jugar por mds de 35 dias. Un reporte médico debe
presentarse a Concacaf con los detalles de la duracion de la lesion o enfermedad
del portero, antes de que otro jugador sea aprobado como reemplazante.

Todas las listas de jugadores e oficiales deben ser aprobadas por las
Federaciones de los respectivos clubes antes de ser enviadas a Concacaf.
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Una vez que un jugador ha estado en actividad en el terreno de juego para un club
en la competencia, dicho jugador no puede ser registrado por ningun otro club
durante la misma edicion de la Competencia.

Todos los Jugadores deben estar registrados en el club y en la Federacion
correspondiente y elegibles para jugar en cualquier partido de liga para la
temporada actual, segun lo estipulan las fechas limite de la FIFA para transferencias
en cada pais.

Todos los jugadores participantes deben tener una identificacion legal y vdlida, que
incluya una foto actual y todos los particulares de la fecha de nacimiento (dia, mes,
y ano) del jugador).

S5 INLHRES Y SUPIENIES EN EL BANCO

11

n2.

1.3

.31

Up Se podrdn incluir en la lista inicial hasta un mdximo de veintitrés (23) jugadores
(once (1) titulares y doce (12) suplentes). Hasta un mdximo de cinco (5) suplentes
pueden ocupar el lugar de los jugadores seleccionados en cualguier momento
durante el partido. La alineacion debe estar firmada por el director técnico a la
llegada al estadio el dia de partido.

A su llegada a la sede, y a mds tardar noventa (90) minutos antes de cada partido,
un representante de cada equipo debe presentar su lista inicial al Coordinador de
Sede u otro oficial autorizado de Concacaf, y deberd tener también la
documentacion de identificacion antes mencionada, para su verificacion, si es
necesario. Todo jugador que no tenga la documentacion pertinente serd
considerado no elegible para participar. Ambos equipos recibirdn una copia de la
alineacion setenta y cinco (75) minutos antes del inicio de partido.

Después de que se hayan completado las listas iniciales (alineaciones), las haya
firmado el director técnico y hayan sido devueltas luego al Coordinador del Partido,
y si el partido adn no ha empezado, se aplicardn las siguientes indicaciones:

Sininguno de los once (11) jugadores titulares no puede iniciar el partido, el jugador
puede ser remplazado por cualquiera de los doce (12) suplentes. El jugador o
jugadores reemplazados ya no podrdn participar en el partido, y el cupo de
jugadores suplentes se reducird. Durante el partido se podrdn reemplazar adn
cinco (5) jugadores.

1.3.2.  Sialguno de los doce (12) suplentes en la alineacion no puede estar en la banca

por algun motivo, el jugador en cuestion no podrd ser reemplazados por un
jugador adicional, lo gque significa que, en consecuencia, la cantidad de
sustitutos deberd ser reducida. Durante el partido, cinco (5) jugadores aun
pueden ser reemplazados.
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Si un jugador inicial se encuentra seriamente lesionado o estd tan enfermo que no
puede ya jugar, puede ser reemplazado antes del protocolo pre-juego sin penalidad
por un jugador suplente elegible, pero debe figurar en la Lista Inicial como lesionado,
vy no serd elegible para jugar el partido.

Si bien no serd elegible para jugar como suplente, el jugador lesionado o enfermo
gue fue eliminado de la alineacion podrd sentarse en el banco de suplentes; vy, de
ser asi, podrd ser elegible para el control de dopaije.

Se permite un maximo de veintiin (21) personas (doce (12) jugadores suplentes vy
nueve (9) oficiales de club) en el banco de suplentes. Los oficiales de club deben
indicar sus nombres y funciones en el formulario oficial provisto por Concacaf antes
del partido. Nota: un jugador u oficial suspendido no tiene autorizacion para sentarse
en el banco de suplentes.

Se permitirdn hasta nueve (9) oficiales del club de cada Club Participante en el banco
de suplentes para cada partido. De los nueve (9) oficiales del club, los siguientes
cargos son obligatorios: Director Técnico, Asistente del Director Técnico y dos (2)
miembros del Cuerpo Médico, que pueden ser. Médico, Asistente Médico y/o
Fisioterapeuta, Médico o Entrenador/Terapeuta Atlético. Si el Director Técnico estd
cumpliendo una suspension, el Club debe designar al Asistente del Director Técnico
registrado en la Competencia como la persona a cargo en la banca.

Si uno de los oficiales del club es expulsado antes del inicio del partido, el Club no
podrd agregar otro oficial del club al banco de suplentes.

FORMAT N9 STRUCTURE OF THE COMPEITITON

12.1.

12.2.

12.3.

124.

Los partidos de la Competencia, con excepcion de la final, serdn vespertinos y
jugados los martes, miércoles, o jueves, segun la determinacion de Concacaf.

La Final se jugard el fin de semana (Sdbado o Domingo) segun la determinacion de
Concacaf.

Los clubes acuerdan jugar en sus sedes locales, las cuales deben ser aprobadas por
Concacaf, y deben asegurar que el calendario de su liga no se superponga con las
fechas y horas determinados y aprobados por la Confederacion.

La Competencia constard de cinco (5) rondas:

Primera Ronda
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Octavos de Final
Cuartos de final
Semifinales

Final

125.  La Primera Ronda, los Octavos de Final, los Cuartos de Final y las Semifinales
consistirdn en una serie de ida y vuelta, donde el ganador de la serie avanzard a la
siguiente ronda.

12.6. La Primera Ronda constard de veinte y dos (22) clubes participantes.

12.61.

12.6.2.

12.6.3.

12.6.4.

Los veinte y dos (22) clubes participantes serdn sembrados en base al Ranking
de Clubes de Concacaf antes del Sorteo Oficial. Estos clubes se sorteardn en
once (1) enfrentamientos.

Los mejores once (11) clubes sembrados segun el Ranking de Clubes de Concacaf
serdn los anfitriones del partido de vuelta de la Primera Ronda.

Los once (1) clubes ganadores avanzardn a los Octavos de Final, uniéndose a los
cinco (5) clubes sembrados segun lo establecido por los criterios de calificacion
de la Competencia.

Los enfrentamientos de la Primera Ronda gque contengan los tres (3) mejores
clubes sembrados segun el ranking de clubes de Concacaf antes del Sorteo
Oficial albergardn el partido de vuelta de los Octavos de Final,
independientemente del resultado de esa serie.

127. Los Octavos de Final constard de dieciséis (16) clubes compuestos por los once (1)
ganadores de la Primera Ronda vy los cinco (5) clubes sembrados.

12.71.

12.7.2.

127.3.

Los dieciséis (16) clubes participantes se sorteardn en ocho (8) enfrentamientos;
R16-1 a R16-8.

Los cinco (5) clubes sembrados vy los tres (3) ganadores de los enfrentamientos
de la Primera Ronda que contienen los tres (3) mejores Rankings de Clubes de
Concacaf, serdn los anfitriones del partido de vuelta de los Octavos de Finall.

Los ganadores de los enfrentamientos restantes de la Primera ronda serdn
sorteados y albergardn el partido de ida de los Octavos de Final.

12.8. La Final serd albergada por Concacaf en una sede neutral.

1281

A su exclusivo criterio, Concacaf se reserva el derecho de otorgar los derechos
de albergue al club con la clasificacidon mds alta segun la seccidn 1212.5.

129. Formato:
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1291.  Se otorgardn tres (3) puntos a los Equipos por cada partido ganado, un (1) punto
por cada empate. No se concederdn puntos por partidos perdidos.

12911

Ademds, cabe senalar que no se otorgardn tres (3) puntos al equipo que
gane durante el tiempo extra o en la tanda de penales, sino que se basardn
en los resultados obtenidos en el tiempo reglamentario de los partidos de
ida y vuelta.

129.2. Los once (1) ganadores la Primera Ronda avanzardn a los Octavos de Final.

129.3. Los ganadores de cada serie de Octavos de Final avanzardn a los Cuartos de

Final.

129.4. Los ganadores de cada serie de Cuartos de Final avanzardn a las Semifinales.

1295. Los ganadores de cada serie de Semifinales avanzardn a las Finall.

1210. Procedimientos de Desempate para la Primera Ronda, Octavos de Final, Cuartos de
Final y Semifinales:

12101,  Si ambos equipos tienen el mismo nimero de goles acumulados al final del
tiempo reglamentario del partido de vuelta, el criterio de desempate serd
determinado del siguiente modo:

121011

121012
1210.13.

1210.14.

1210.15.

1210.1.6.

Mayor numero de goles marcados de visitante durante el tiempo
reglamentario de los dos partidos.

Si aun hay empate, se agregard tiempo extra de dos periodos de 15 minutos.

Si se requiere tiempo extra, habrd un descanso de cinco minutos entre el
final del tiempo regular y el inicio del tiempo extra. Como regla general, los
jugadores permanecen en el campo de juego durante este descanso de
cinco minutos, a criterio del drbitro.

Los goles de visitantes no tendrdn ningun valor adicional durante el tiempo
extra.

Si el resultado del partido continlia empatado después del segundo periodo
de tiempo extra, se aplicard el procedimiento de tanda de penales, segun
las reglas del Juego de la IFAB.

Un sexto suplente serd permitido durante el tiempo extra.

121, Procedimientos de Desempate para la Final:

1211 Los goles de visitantes no tendrdn ningun valor adicional en la Finall.

12112, Si hay un empate entre los dos equipos al final del tiempo reglamentario, se
agregard tiempo extra de dos periodos de 15 minutos.

1211.3.  Sise requiere tiempo extra, habrd un descanso de cinco minutos entre el final del
tiempo regular y el inicio del tiempo extra. Como regla general, los jugadores
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deben permanecer en el campo de juego durante este descanso de cinco
minutos, a criterio del arbitro.

Si el resultado del partido continlia empatado después del segundo periodo de
tiempo extra, se aplicard el procedimiento de tanda de penales, segun las reglas
del Juego de la IFAB.

Un sexto suplente serd permitido durante el tiempo extra.

1212.  Proceso para determinar los anfitriones del partido de vuelta por ronda:

12121

1212.2.

1212.3.

1212.4.

12.12.5.

Primera Ronda: Todos los clubes con mejor ranking antes del Sorteo Oficial serdn
los anfitriones de los partidos de vuelta.

Octavos de Final: Los cinco (5) clubes sembrados en la Ronda de 16 vy los
ganadores de las series de la Primera Ronda que contengan los tres (3) mejores
clubes sembrados segun el ranking de clubes de Concacaf antes del Sorteo
oficial, serdn los anfitriones de los partidos de vuelta.

Cuartos de final: Los clubes mejor clasificados, segun la secciodn 1213 después de
la finalizacion de los Octavos de Final (sin incluir la Primera Ronda), serdn los
anfitriones del partido de vuelta de los Cuartos de Final.

Semifinales: Los clubes mejor clasificados, segun la seccion 1213 después de
completar los Octavos de Final y los Cuartos de Final (sin incluir la Primera Ronda),
serdn los anfitriones del partido de vuelta de las Semifinales.

El club mejor clasificado segun la seccidn 12.13 después de completar los Octavos
de Final, los Cuartos de Final y las Semifinales de la competicion (sin incluir la
Primera Ronda) serd el anfitrion de la finall.

1213.  Para clasificar a los equipos a efectos de decidir la sede de la Segunda Vuelta se ha
establecido lo siguiente: Los equipos recibirdn tres (3) puntos por cada partido que
ganen y un (1) punto por cada partido que empaten. No se otorgardn puntos por
partidos perdidos. Para determinar el ranking de los clubes, se aplicardn los
siguientes criterios de desempate:

12131

1213.2.
1213.3.
12134.
12135.
1213.6.
1213.7.

Mayor cantidad de puntos acumulados.

Mejor diferencia de goles.

Mayor cantidad de goles marcados.

Mayor cantidad de goles marcados como visitante.
Mayor cantidad de victorias.

Mayor cantidad de victorias como visitante.

Menor cantidad de puntos acumulados basado en la cantidad de tarjetas
amarrillas y rojas en cada uno de los partidos, segun los siguientes pardmetros:
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Tarjeta Puntos

Primera tarjeta amarilla: + 1 punto
Segunda tarjeta amarilla (Roja Indirecta): + 3 puntos
Tarjeta roja directa: + 4 puntos
Tarjeta amarilla y tarjeta roja directa: + 5 puntos

1213.8.

1213.9.

Posicion mds alta en el Ranking de Clubes de Concacaf inmediatomente
despuées de completar la ronda.

Sorteo de plazas por Concacaf:

B SEPES, HORIRIGS OE INILIO, Y SESTONES BE ENTREVAMIENTO

131 Cada Asociacion es responsable de la inspeccion de la sede(s) que se encuentra
dentro de sus territorios y que serdn utilizados para esta competencia. Esta
inspeccion debe ser completada a mds tardar noventa (90) dias antes del arranque
de la competencia utilizando los formularios de inspeccion de Concacaf.

132. Salvo estipulacion contraria en este Reglamento, los partidos de la Competencia
deben jugarse en un estadio que reuna los requisitos y estdndares establecidos en
este Reglamento. Los Clubes participantes deben asegurar que su estadio redna los
requisitos y estdndares susodichos a mds tardar 60 dias antes del primer partido.

133. lluminacion:

1331

13.32.

13.33.

13.34.

El campo de juego cumplir con los requisitos de iluminacion segun lo estipulado
en la Guia Técnica de la Competencia y los Lineamientos de Estadios de
Concacaf mds recientes.

Las luces deberdn estar encendidas en su totalidad 75 minutos antes del inicio o
de la puesta del sol, lo que ocurra primero.

Los Clubes deben asegurar que las instalaociones de iluminacion estén
nmantenidas vy proporcionarle a Concacaf un certificado vdlido de iluminacion
emitido dentro de los 6 meses previos. Concacaf puede efectuar una evaluacion
independiente de los niveles de luz en los estadios y notificard a los clubes con
tiempo suficiente los resultados de dichas evaluaciones y/o cualquier correccion
gue seda necesario efectuar.

Debe haber un sistema generador de emergencia disponible, el cual, en caso
corte de corriente, garantice que habrd suficiente luz para la seguridad del
publico a la salida del estadio.
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13.35. Los partidos jugados a la noche se deben llevar a cabo solamente en las sedes

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

en las que las instalaciones de luz cumplan con los requisitos minimos
obligatorios estipulados por Concacaf; por ejemplo, que todo el terreno de juego
tenga iluminacion pareja, con un nivel de, por lo menos, 1000 Lux segun las
especificaciones para cada torneo. Tiene que haber un generador de
emergencia disponible para los casos de interrupcion de la electricidad, para
garantizar por lo menos dos tercios de la intensidad de luz (1000 Lux) sobre todo
el terreno. Concacaf puede hacer excepciones cuando lo considere viable.

El terreno de prdctica/entrenamiento debe tener las mismas dimensiones vy ser del
mismo tipo (artificial o natural) que el terreno de juego vy estard sujeto a la aprobacion
de Concacaf El terreno de entrenamiento serd usado solamente si los equipos No
pueden conducir su entrenamiento oficial en el estadio, debido a severas
condiciones climdticas o salvo que dicho entrenamiento pudiera causar, segun la
opinién del Arbitro, del Comisario de Partido u otros oficiales de Concacaf, excesivo
dano a la superficie de juego.

Si el club visitante no puede entrenarse en el terreno de juego, el club local debe
informar sobre las razones por las que el terreno no estd disponible, permitir que el
club visitante haga una caminata alrededor del terreno para acostumbrarse al
estadio, y hacer que el terreno tenga una calidad comparable y que la superficie
este disponible sin ningun costo para ellos.

Los relojes en el estadio informando el tiempo jugado, pueden funcionar durante el
partido, siempre y cuando funcionen (de O’ a 45’ en el primer tiempo y 45/-90’ en el
segundo tiempo), y que sean detenidos al final del tiempo de juego reglamentario
en cada tiempo.

Cada Club local debe abrir las puertas del estadio a los espectadores a mds tardar
dos (2) horas antes de la hora de inicio programada.

Entrenamiento Oficial:

1381  Si el clima lo permite y en base a las condiciones del campo de juego, ambos

equipos se les permitird una hora de entrenamiento oficial en el estadio el dia
previo al partido (MD-1), para preservar el terreno.

13.8.2. El equipo visitante tendrd la preferencia de horario para su entrenamiento oficial

el dia previo al partido (MD-1). En caso de que la iluminacion del estadio sea
necesaria para el entrenamiento, ésta serd proporcionada por el club local sin
cargo para el Club visitante.

13.8.3. Siel partido se juega en un terreno artificial, el club visitante tendrd permiso para

un MAaximo de un entrenamiento de dos (2) horas.

1384. Los clubes deben informar a Concacaf sobre su entrenamiento oficial con una

semana de anticipacion al partido.
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13.85. Los oficiales del partido también tendrdn una hora de entrenamiento el MD-1 en

el estadio.

13.8.6. Siun Club decide no entrenarse en el estadio o conducir un entrenamiento el MD-

1, debe informarle de ello al Coordinador de Sede y a HQ de Concacaf, a fin de
coordinar sus obligaciones de medios por lo menos con 48 horas de anticipacion.

13.8.7. Para las Finales, los clubes deben tener su sesion oficial de entrenamiento en el

estadio del partido, y dichas sesiones deben estar abiertas a los medios durante
15 minutos.

13.8.8. Todos los entrenamientos oficiales deben finalizar a mds tardar veintidos (22)

horas antes del horario de inicio programado del partido.

1t 2ISPONIBILIG DEL ESTHEID

14.1.

14.2.

Los estadios deben estar disponibles para el uso exclusivo de Concacaf, a partir del
dia antes del partido local del Club para llevar a cabo las caminatas, la instalacion
de sendlizacion, vallaos publicitarias, y para efectuar cualquier otra actividad
razonablemente requerida. Si se utiliza un estadio alternativo, Concacaf requerird
gue los propietarios provean la verificacion, asegurando la disponibilidad para las
fechas de partidos.

Los estadios deben estar disponibles para el Club visitante y los Oficiales de Partido
para fines de entrenamiento el dia anterior al partido programado.

J6  DFRAESTRUCTURY Y EQUIPAMIENTO DEL ESTAEIO

15.1.

15.2.

Cada club participante serd responsable de asegurar que el estadio local y sus
instalaciones cumplan con los estdndares de precaucion y seguridad obligatorios
para partidos internacionales, incluyendo niveles de personal de la sede, conforme
al Reglamento de Estadios de la FIFA y los Lineamientos de estadio de Concacaf
2024-25. Los terrenos de juego, instalaciones y equipamiento de accesorios deben
estar en dptimas condiciones y deben cumplir con las reglamentaciones estipuladas
en las Reglas del Juego y otras reglamentaciones pertinentes.

Concacaf llevard a cabo inspecciones de estadios:

15.21.  Si Concacaf lo considera necesario antes o durante la Competencia.

1522. A mds tardar 45 dias antes de un partido en cualquier ronda para determinar el

estadio substituto como estadio local de los participantes, luego de haberse
realizado las inspecciones iniciales.

1523. Si un estadio substituto debe ser utilizado luego de haber completado las

inspecciones del estadio principal, y en cualguier momento luego del comienzo
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de la Competencia, el costo de la inspeccion serd cobrada al Club y/o a la
Asociacion gue solicitd ese cambio.

Si es necesario hacer una segunda inspeccion, 0 una inspeccion de seguimiento,
el costo de la o las inspecciones adicionales serd cobrado al Club.

15.3. Estadio Local

1531

1532

15.33.

15.34.

153.5.

15.3.6.

153.7.

El estadio local seleccionado por el Club participante deberd ser el estadio
regular utilizado por el club para sus partidos locales.

El estadio debe estar disponible para el uso exclusivo del futbol y no para otros
eventos durante al menos cinco (5) dias antes del partido.

En el caso en que el estadio usual de un Club no redna los requisitos minimos
establecidos en este Reglamento y en otros documentos reglamentarios de
Concacaf, se exigird que el club haga todos los esfuerzos razonables posibles, a
criterio exclusivo de Concacaf, para hacer que el estadio cumpla con dichos
requisitos, sin costo alguno para Concacaf.

Si luego de agotados todos los esfuerzos posibles, el estadio habitual del Club
aun no redne los requisitos minimos, se permitird que los Clubes seleccionen un
estadio alternativo como estadio local, el cual estard sujeto a la aprobacion de
Concacaf, siempre y cuando el estadio alternativo se encuentre en el mismo pais.

Todo Club que, de acuerdo con este Reglamento, tenga autorizacion para jugar
0 se le exija que juegue un partido local en un estadio que no es habitualmente
el suyo, correrd con los gastos correspondientes.

Si no hay ningun estadio alternativo disponible, el Club eliminard su inscripcion
del torneo, y Concacaf decidird hacer un reemplazo, a su exclusivo criterio.

Una vez que un club confirma su estadio local a traves del Acuerdo de
Participacion de la Competicion, ese estadio se considera su estadio local final
para todos los partidos de la Competicion. En caso de que se cambie el estadio
para cualquier partido y el club visitante o Concacaf incurran en costos
financieros relacionados con el cambio de estadio, el club anfitrion serd
responsable de cubrir esos costos para el club visitante y Concacaf.

154. Superficie y Estado del Terreno de Juego:

1541

15.4.2.

Los partidos de la Competencia pueden jugarse en superficies naturales o
artificiales.

Si se utiliza un terreno artificial, el Club debe proporcionarle a Concacaf el
certificado de licencia de la FIFA vdlido que redna los requisitos del Programa FIFA
Quality para futbol de césped artificial. Esta certificacion puede ser FIFA Quality o
FIFA Quality Pro y debe tener validez durante la duracion completa de La
Competencia.
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Cada club participante garantizard que el partido vy los terrenos de
entrenamiento/prdctica seleccionados para la Competencia rednan los
estdandares internacionales y cumplan con las Reglas del Juego. También estardn
sujetos a la aprobacion de Concacaf.

Los Clubes deben cumplir con las disposiciones de Concacaf de regado del
terreno el dia de partido, segiin se describid en la Guia Técnica.

Si el Club local considera que el terreno no estd en condiciones de jugar en €,
Concacaf serd informada al respecto inmediatamente, y también el Club visitante
v los Oficiales de Partido antes de su partida. Si el Club anfitrion no cumple con
esto, estard obligado a cubrir todos los gastos de viaje, comidas y alojamiento
de las partes involucradas.

Sin embargo, si previo a la hora de inicio del partido el Club local no puede
rectificar el terreno en base a las Reglas del Juego, el Club local perderd el partido.
La victoria, una marca de 3-0 vy los tres puntos resultantes serdn concedidos all
equipo adversario. Esto serd también reportado al Comité Disciplinario para la
accion correspondiente.

Si existe alguna duda con respecto a las condiciones del terreno una vez que el
equipo visitante y los Oficiales de Partido hayan partido hacia la ciudad sede, el
Arbitro decidird si el terreno estd apto para jugar o no.

Cada estadio tendrd suficiente espacio para permitir que los jugadores suplentes
puedan hacer calentamiento durante el partido, en base a la ultima version de la
Guia Técnica de la Competencia.

155. Senalizacion del Estadio y Marcas/llustraciones Audiovisuales:

1551

1552

155.3.

15.54.

Cada estadio debe proporcionarle a Concacaf "Areas exclusivas" que estén libres
de carteles comerciales y/o cualquier otro tipo de anuncio publicitario (ya sea
temporal o permanente), incluyendo marcas corporativas, civicas o de Clubes.
Las "Areas exclusivas' son definidas detalladamente en las Reglamentos
Comerciales de la Competencia. Estas "Areas exclusivas" deberdn proporcionarse
a Concacaf tanto en el MD-1y en el MD).

No podrd haber restricciones, excepto en los casos de ley nacional, respecto de
gué senalizacion Concacaf permitird que se coloque en el estadio. Las
Reglamentos Comerciales de la Competencia incluyen mds detalles al respecto.

Con excepcion de los aprobados por Concacaf, no se leerdn anuncios
comerciales a través del sistema de anuncios publicos antes, durante y después
de un partido. Los Reglamentos Comerciales de la Competencia. contienen mds
detalles al respecto.

Concacaf no permite ninguna pancarta/estandarte con mensajes violento u
ofensivo o discriminatorio dentro del estadio. Cualquier infraccion tendrd como
resultado la investigacion del Comité Disciplinario de Concacaf para probables
multas u otras sanciones.
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Si el estadio cuenta con una pantalla de video propia, tableros de mensagjes,
tableros LED, o cuadlquier otro medio digital, éstos estardn reservados
exclusivamente para Concacaf el MD-1y el MD. El uso de estos materiales por
parte del Club o de terceros deberd ser aprobado por Concacaf en forma
explicita y por escrito. Concacaf proveerd el uso de estos medios sin costos
adicionales fuera de los gastos del operador del tablero de anuncios. Las
Reglamentos Comerciales de la Competencia. contienen mds detalles al
respecto.

Cada Club local proporcionard un operador de anuncios publicos y de marcador
para prestar sus servicios de acuerdo con las instrucciones de Concacaf durante
cada partido. Las Reglamentos Comerciales de la Competencia. contienen mds
detalles al respecto.

15.6. Seguridad en el Estadio:

15.6.1.

15.6.2.

15.6.3.

15.6.4.

15.6.5.

15.6.6.

15.6.7.
15.6.8.

Para cada partido, el Club local serd responsable de desarrollar un plan de
seguridad que proporcione seguridad para todos los participantes incluyendo el
Club local, el Club visitante, los oficiales vy los delegados de Concacaf, desde su
llegada al estadio hasta su partida. El plan proveerd también un ambiente seguro
para los espectadores que asistan al partido, incluyendo una entrada segura
separada y un drea de asientos para los espectadores visitantes, como asi
también control de seguridad de cada individuo y de todos los bolsos/carteras
que tengan al entrar al estadio.

Una copia de este plan de seguridad debe ser provista a Concacaf a mds tardar
una semana antes del partido.

Los Clubes locales también deberdn asegurar la posibilidad de manejar todas las
zonas controladas, incluyendo las dreas reservadas para Clubes, oficiales,
invitados, delegados, personal, medios u otros grupos, a criterio de Concacaf.

Concacaf exigird que el estadio local implemente un sistema de credenciales a
eleccion de Concacaf, el cual se enfocard en las dreas de la Competencia:
tuneles, terreno, y vestuarios, las dreas de transmision y también las dreas de
medios. Todas las otras dreas pueden ser cubiertas por el sistema de
credenciales de los clubes.

Concacaf se reserva el derecho de solicitar seguridad adicional, a su exclusive
criterio, y los clubes participantes acuerdan cooperar con este pedido como sea
Necesario y corriendo por su propia cuenta.

El Club local y su Asociacion Miembro podrdn ser sancionados con medidas
disciplinarias en caso de no cumplir con los requisitos de seguridad adecuados.
Las sanciones pueden incluir multas y/o suspensiones.

No se permite humo ni productos inflamables dentro del estadio.

Estd prohibido fumar en todos los estadios utilizados en la Competencia.
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Todas las bebidas servidas dentro del estadio (excepto botellas de agua o bebidas
isotonicas que utilizan los equipos durante el partido) deben servirse en
contenedores abiertos (sin tapa). No se permiten contenedores/envases de vidrio
dentro del estadio.

J6  EQUIPMIENTO DEL ERUIPO

16.1.

16.2.

Los Clubes participantes deberdn cumplir con el Reglamento de Equipamiento de la
FIFA vigente. Estdn prohibidos los mensajes o slogans politicos, religiosos, o
personales, en cualquier idioma o forma, por parte de jugadores y oficiales de
partido, en su equipamiento internacional de juego o de equipo (incluyendo bolsas
de kit, envases de bebidas, bolsas de primeros auxilios, los brazaletes de capitdn,
etc) o el cuerpo estd prohibido vy se pueden tomar medidas disciplinarias que
incluyen, entre otras, la suspension del partido y/o multas, segun la gravedad del
incidente, etc.), o en su cuerpo. Asimismo, se prohiben dichos mensajes comerciales
vy slogans en cualquier idioma o forma, por parte de jugadores y oficiales, en
cualquier actividad oficial organizada por Concacaf (incluyendo las actividades en
los estadios para partidos oficiales y sesiones de entrenamiento, y también durante
conferencias de los medios y actividades en la zona mixta). Toda infraccion serd
tratada por el Comité Disciplinario.

Uniformes de Jugadores:

16.21. Cada Club le proveerd a Concacaf por lo menos dos sets de uniformes

internacional de jugadores (camiseta, shorts y medias) de colores diferentes
contrastantes (Uno predominantemente oscuro, y uno predominantemente claro)
para los uniformes oficiales y de reserva para todos los partidos, a mds tardar en
la fecha limite estipulada en la Guia Técnica. Ademds, cada Club tendrd tres
uniformes internacionales de portero que deberdn ser de colores contrastantes
uno del otro, como asi también diferentes y contrastantes de los uniformes
oficiales y de reserva.

16.22. Cada club deberd contar con un uniforme internacional, el cual deberd tener la

manga derecha libre de patrocinadores y socios, para ser utilizado
exclusivamente para la competencia. Todas las infracciones serdn tratadas por
el Comité Disciplinario.

16.2.3. La aprobacion de estos uniformes internacionales depende del criterio exclusivo

de Concacaf y su aprobacion final se enviard a cada club por escrito.

16.24. Si cualguiera de los kits de uniformes aprobados por Concacaf es cambiado de

algun u otro modo después de haber sido aprobado hasta el punto en que el
club ya no participe en la competencia, debe ser revisado y aprobado por
Concacaf nuevamente.

1625. Concacaf informard a los Clubes, una semana antes del mismo acerca de los

colores que deberdn usar para cada partido.
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16.2.6. Cada Club debe viagjar con:
16.2.61. Ambos uniformes internacionales, el de jugador de terreno vy el de portero.

16.2.6.2. Un uniforme internacional de jugador sin nimero, para el caso en que el
uniforme principal se dane.

16.2.6.3. Ademds de lo mencionado en a.y b. (y como Unica excepcion), cada club
vigja con un kit de camisetas de portero sin nombres ni nUMeros, que
deberdn usarse solamente en el caso en un jugador deba ocupar el puesto
de portero durante el partido. Este kit extra de camisetas de portero debe
ser provisto en los mismos colores de las camisetas regulares de portero.

16.27. Si los jugadores deciden usar prendas adicionales debajo de las camisetas,
tales como camisetas térmicas o licras, y dichas prendas sobresalen de los
bordes de las camisetas o de los shorts, entonces el color de esos materiales
debe ser los mismos que el de la parte del uniforme de la cual sobresalen.

16.28. Si, una vez que han llegado al estadio, el drbitro determina que los colores
utilizados pueden causar confusiones, €l puede decidir, después de consultarlo
con los otros oficiales de Concacaf presentes, que se haga un cambio. En este
caso, el equipo local deberd cambiar, si es que el segundo kit de los equipos
visitantes no resuelve el problema.

16.3. Procedimiento de Aprobacion del kit del Equipo:

16.31. Cada Club participante le proveerd a Concacaf las muestras exactas con
numeros del siguiente equipamiento, no Mds tarde de la Cumbre de Copa de
Campeones de Concacaf:

16.311.  Kits oficiales y de reserva de los jugadores (un kit cada uno de camisetas,
shorts, medias).

16.312. Kit oficial y de reserva de porteros (camisetas, shorts, medias).

16.4.  Nombres de los Jugadores:

1641, Los jugadores pueden ser identificados por su apellido o su apodo en sus
camisetas, siempre y cuando el nombre figure en la Lista de Jugadores, y €l
jugador sea oficialmente reconocido por ese nombre publicamente.

1642, El tamano de las letras debe agjustarse a los requisitos del Reglamento de
Equipamiento de la FIFA.

16.5.  Numeros de los Jugadores:
165]1.  Solamente los niimeros del 1 al 99 se colocardn en la espalda de las camisetas y

en la delantera de los shorts, conforme al Reglamento de Equipamiento de la FIFA,
y debe corresponder al nimero gue figura en la lista inicial.
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16.52. Una vez que se asigne un numero a un jugador especifico, dicho nimero no

16.6.

puede ser asignado a otro jugador del mismo equipo, durante toda la duracion
de la Competencia.

Publicidad del Patrocinador:

16.61. Los equipos deben usar el uniforme que usaron en sus competencias

domeésticas de la liga. Esto puede incluir, pero no exceder, la publicidad del
patrocinador que nhormalmente aparece en los uniformes para tales partidos.

16.6.2. Los anuncios comerciales de tabaco o bebidas alcohdlicas (licores destilados),

como asi también slogans de indole politica, religiosa o racista o por cualquier
otra razon, que puedan ofender la dignidad de las personas, estdn prohibidos.

16.6.3. Toda publicidad y uso comercial, incluyendo sin limitar a los patrocinadores

16.7.

16.8.

16.9.

mostrados en uniformes o equipo, podrdn estar sujetos a leyes o regulaciones
adicionales; todos los Equipos deberdn cumplir con los requisitos vigentes en la
jurisdiccion local.

Los apligues de las mangas con el logo oficial de la Competencia serdn provistos por
Concacaf y aplicados en la manga derecha de cada camiseta. Se puede aplicar un
logo de campana diferente, de Concacaf, en la manga izquierda. Si el equipo
campeon anterior se clasifica para esta edicion, deberd usar el parche dorado de
Campeones, centrado en el frente de su camiseta.

Concacaf proveerd brazaletes oficiales para los capitanes de cada equipo, para ser
usadas durante los partidos.

Chalecos de Calentamiento:

1691 Se podrdn utilizar Unicamente los chalecos de calentamiento provistos por

Concacaf, durante las sesiones oficiales de entrenamiento efectuadas en el
estadio y para el calentamiento de los jugadores durante el partido.

16.9.2. Los chalecos utilizados por cada Club deben ser de colores contrastantes con

los colores de sus uniformes, y opuestos a los uniformes y chalecos de los Clubes.

16.9.3. Los colores de los chalecos utilizados para cada partido serdn decididos por

Concacaf y comunicados a los equipos antes de su partida de la sede.

1610. A lo largo de la Competencia, todos los articulos tales como bolsas, kit médico,

envases de bebidas, etc, deben estar libres de cualquier tipo de publicidad del
patrocinador ni identificacion del fabricante, salvo aprobacion de Concacaf por
escrito. Esto también se aplica a:

16.10.1. Todas las sesiones de entrenamiento oficial antes del partido.

1610.2. Cualguier actividad de los medios de comunicacion (en particular para las

entrevistas y ruedas de prensa y apariciones en la zona mixta) antes y después
del partido.
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16.10.3. El dia del partido desde la llegada al estadio hasta la salida del estadio.
1611.  Otros Equipamientos:
16111 No se permite el uso de aparatos ni sistemas de comunicacion entre jugadores

y/0 personal técnico durante el partido, salvo en el caso en que dicho uso esté
relacionado directamente con el bienestar y seguridad de los jugadores.

1611.2.  Los oficiales de equipo que permanezcan en el banco durante el partido deben

usar colores contrastantes respecto de los colores de los y de los uniformes
usados por su equipo, para una clara distincion entre jugadores y personal.

FBpNES

17.1.

17.2.

17.3.

Los balones de futbol utilizados en la Competencia serdn seleccionados vy provistos
exclusivamente por Concacaf. Los balones deberdn ajustarse a las disposiciones de
las Reglas de Juego v el Reglamento de Equipamiento de la FIFA. Deberdn llevar una
de las dos designaciones siguientes: el logo oficial “FIFA QUALITY PRO” o el logo oficial
“FIFA QUALITY” y en ningun caso pueden ser marcados por el club.

Previo a la competencia, cada club recibird balones provistos por Concacaf, para ser
utilizados para entrenamiento y para los partidos oficiales. Solo los balones
entregados por Concacaf pueden ser utilizados.

Concacaf proveerd cuarenta y ocho (48) Balones Oficiales de la Competencia.
Ninguno de dichos balones podrd estar marcado de ninguna forma y serdn usados
para los partidos vy las prdcticas oficiales. 18 balones deben ser apartados
exclusivamente para los partidos y no deberdn ser usados anteriormente. Se pueden
encontrar mds detalles al respecto en la Guia Técnica 2025.

B BOIETRS

181

18.2.

18.3.

Si un estadio cuenta con dreas de asientos y también dreas de espectadores de pie,
éstas Ultimas deberdn quedar vacias.

Por lo menos un 5% de la capacidad total del estadio deberd estar disponible
exclusivamente para los aficionados visitantes en un drea del estadio segura y
separada.

Areas de asientos bordeando el terreno de juego no estdn permitidas, y dreas de
asientos fijados de manera no permanente deben ser aprobadas por Concacaf.
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El club visitante recibird una suite para su personal y oficiales visitantes o, si el estadio
no tiene suites, el club local debe proveer un minimo de 30 boletos Clase A en un
drea gue asegure proteccion para la delegacion visitante.

El club local debe de proveer al Coordinador de Sede de Concacaf 20 boletos
categoria A para uso de contingencia.

TROFEQS, PREMIGS. Y MEPAIAS

19.1.

19.2.

19.3.

194.

19.5.

19.6.

El Campeodn de la Competencia serd nombrado “Campedn de la Copa de
Campeones Concacaf”.

El Campeodn de la Competencia recibird de Concacaf una réplica exacta del trofeo
de la Competencia que mantendrd permanentemente en su posesion, y también
recibird cincuenta (50) medallas de oro.

El subcampeodn recibird cincuenta (50) medallas de plata.

Los drbitros para ambos partidos finales recibirdn medallas conmemorativas.

Se podrdn producir medallas adicionales a pedido vy por cuenta del Club solicitante
club.

Se entregardn trofeos separados a ganadores individuales de premios.

19.61.  Trofeo Fair Play:

El equipo con el mejor desempeno de Fair Play (Premio Fair Play). El Premio Fair
Play se entregard al equipo que haya demostrado el mejor espiritu Deportivo y
Fair Play durante la Competencia, segun la determinacion de Concacaf.

19.6.2. Botin de Oro:

Serd entregado al jugador que haya convertido la mayor cantidad de goles
durante el Campeonato. Si dos o mds jugadores convierten la misma cantidad
de goles, la cantidad de asistencias (de acuerdo con la determinacion de
Concacaf) serd determinante. Si dos o mds jugadores estdn adn iguales después
de tomar en consideracion la cantidad de asistencias, se tomard en
consideracion el total de minutos jugados durante el campeonato, asignando el
mMds alto ranking al jugador gque jugd la menor cantidad de minutos.

19.6.3. Baldn de Oro:

El Baldn de Oro serd entregado al mejor jugador de la Competencia, segun la
determinacion de Concacaf.

19.6.4. Guante de Oro:
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El Guante de Oro serd entregado al mejor portero del Campeonato sobre la base
de un ranking compilado por Concacaf.

19.6.5. Permio Revelacion Juvenil:

El Premio Revelacion Juvenil serd entregado al jugador que haya tenido el mejor
impacto en la Copa de Campeones Concacaf 2025, segun la determinacion de
Concacaf.

20 ARBIRYTE

201

20.2.

Los Arbitros, los Asistentes de Arbitros, v los Cuartos Oficiales, el VAR v el AVAR (de
ahora en mds mencionados colectivamente como Oficiales de Partido) para la
Competencia serdn nombrados para cada partido por el Comité de Arbitros de
Concacaf. Serdn seleccionados de la lista de Arbitraje Internacional de Concacaf en
vigor y deberdn ser neutrales. Las decisiones tomadas por Concacaf son finales y
No son apelables.

Si uno de los Arbitros Asistentes no puede cumplir con su tarea, dicho Arbitro
Asistente serd reemplazado por el Arbitro Asistente de Reserva, si es se ha nombrado
uno (RAR) para el partido en cuestion. Si no se ha nombrado ningun RAR para este
partido, el 4to oficial se convierte en Arbitro Asistente (AR) y el AR se convierte en 4to
oficial. En caso de fuerza mayor, Concacaf, a su criterio exclusivo, podrd reemplazar
a cualquier Oficial de Partido con un oficial de cualquier pais.

2021 Se hard todo lo posible por nombrar oficiales neutrales;, se tomard en

203.

204.

205.

consideracion que, en el caso de nombramientos de VAR o de AVAR, la
neutralidad tal vez no sea posible hasta que se hayan entrenado una cantidad
suficiente de oficiales de VAR y de AVAR.

Si el drbitro se encuentra impedido o no puede llevar a cabo sus tareas, dicho drbitro
serd reemplazado por el cuarto oficial. Si uno de los drbitros asistentes se encuentra
impedido o no puede llevar a cabo sus tareas, dicho drbitro asistente serd
reemplazado por el cuarto oficial o por el drbitro asistente de reserva (en caso de
que se haya nombrado uno), o por €l VAR o el AVAR (cuando se lo haya hombrado
en el lugar). Concacaf tendrd la responsabilidad de tomar la decision final sobre si
un VAR 0 un AVAR debe asumir el rol de drbitros asistente o de cuarto oficial. A su
criterio exclusive, Concacaf tendrd autoridad para reemplazar cualquier Oficial de
Partido por un oficial de cualquier pais.

Se les dard a los Oficiales de Partido la oportunidad de usar instalaciones de
entrenamiento.

Las decisiones de Concacaf serdn finales e inapelables.
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ASUNTOS DISCIPLINARIOS

2] DEL COMITE DISLIPIDURID DE CONCALAF

211.

212.

El Comité Disciplinario de Concacaf, en adelante el Comité Disciplinario aplicard el
Reglamento de la Competencia y el Codigo Disciplinario de la FIFA, hasta que entre
en vigencia el Codigo Disciplinario de la Concacaf. Ademds, podrd aplicar los
Estatutos de Concacaf en lo que corresponda.

En los casos de infraccion de éste o de cualquier otro Reglamento, o en caso de
conducta antideportiva, no regulada en este Reglamento o en el Codigo Disciplinario
de la FIFA, por parte de los clubes participantes, sus jugadores, oficiales y/o personadl,
o cualquier tipo de incidente, el Comité Disciplinario estd autorizado para aplicar las
siguientes sanciones y/o decisiones:

2121 Amonestacion, advertencia, multa, deduccion de puntos en la Fase de Grupo,

suspension y/o descalificacion a clubes, sus jugadores, personal y/u oficiales.

2122. Tomar medidas en contra de cualquier persona(s), club(es), o Asociacion(es) que

cometan cualquier infraccidn a este Reglamento u otro reglamento aplicable
(incluyendo las Reglas del Juego, v las normas de Fair Play).

212.3. Prohibir que infractores participen en una cantidad especifica de competencias

213.

214.

215.

216.

217.

organizadas por Concacaf en las cuales, de otra manerg, ellos habrion
participado.

El Comité Disciplinario puede reportar al Consejo de Concacaf cualquier asunto
relacionado con una infraccion a este Reglamento cuando el Comité Disciplinario
considere gque dicha infraccion debe ser sancionada, o por alguna otra razon.

Las decisiones del Comité Disciplinario pueden basarse en récords escritos o videos.
Adicionalmente, se podrdn realizar audiencias para la investigacion de un caso.

Al tomar una decision, el Comité Disciplinario puede hacer referencia a los reportes
hechos por los Delegados de Partido, Oficiales, o cualquier otro oficial de Concacaf
0 personal presente. También se podrd hacer referencia a reportes adicionales tales
como declaraciones de las partes y testigos, evidencia material, opiniones de
expertos, grabaciones de audio y/o video. Tales reportes podrdn ser usados como
evidenciag, pero solamente en lo que corresponda a los aspectos disciplinarios del
Caso gue estén siendo tratados, y no afectard la decision del drbitro relacionada con
hechos conectados con el juego.

El Comité Disciplinario podrd convocar a una audiencia y decidird qué
procedimientos se deben llevar a cabo en dicha audiencia.

Las siguientes decisiones del Comité Disciplinario no estardn sujetas a apelacion:
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2171.  Amonestaciones y censuras impuestas a jugadores, Oficiales de Partido, clubes

(personal y directivos), otras personas, 0 Asociaciones.

21.7.2. Suspensiones de hasta dos partidos, o hasta dos meses, impuestas a jugadores,

Oficiales de Partido, clubes (personal y directivos), otras personas, 0
Asociaciones.

217.3. Multas impuestas a Jugadores, Arbitros u otras personas (que no superen los 10

218.

219.

2110.

210.

000 USD), Clubes o Asociaciones (que no superen los 60 000 USD).

Podrdn celebrarse sesiones con un miembro Unico. Las decisiones las tomard el juez
Unico o bien se adoptardn por mayoria simple de los miembros presentes. En caso
de empate, el presidente tendrd el voto de calidad.

Excepto en los casos de fuerza mayor reconocidos por Concacaf como tales, si un
club no se reporta a un partido, 0 se niega a comenzar a jugar o a continuar jugando,
o sale del estadio antes del final del partido, se considerard que el club ha perdido
el partido, con un resultado 3 a O o mds. En todo caso, el asunto serd también referido
al Comité Disciplinario para las medidas correspondientes.

Toda otra infraccion de este Reglamento, ya sea por jugadores, oficiales, clubes o
Asociaciones, que sean objeto de sanciones financieras, serd reportada a la
Secretaria General de Concacaf para su consideracion por parte de Concacaf.

Todas las sanciones financieras impuestas deben ser pagadas a mds tardar
sesenta (60) dias después de la notificacion de la decisidon pertinente. Salvo
especificacion contraria, el monto total de todas las multas serd acumulado para
Concacaf. Concacaf puede debitar las cuentas de deudores para establecer los
montos adeudados a la Confederacion.

22 DEL COMITE OE APEIACIONES OE CONCALAF

221

222,

223.

224.

El Comité de Apelaciones de Concacaf, en adelante el Comité de Apelaciones,
conocerd de las apelaciones que cumplan con los requisitos que se dirdn, contra las
decisiones tomadas por el Comité Disciplinario.

El Comité de Apelaciones aplicard el presente Reglamento y el Codigo Disciplinario
de la FIFA, hasta la entrada en vigencia del Cédigo Disciplinario de Concacaf.

El Comité de Apelaciones de Concacaf tomard sus decisiones en base a los
documentos y otros medios de evidencia incluidos en el archivo del Comité
Disciplinario. El Comité de Apelaciones de Concacaf puede, ademds y a su exclusivo
criterio, considerar evidencias adicionales, incluyendo grabaciones de TV vy video,
que considere pertinentes.

Las partes deberdn notificar al Comité de Apelaciones su intencion de recurrir la
decision, mediante escrito remitido en el plazo de tres dios, a contar desde la
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notificacion de los fundamentos de la decision. Dicha notificacion debe ser realizada
via la Secretaria General de Concacaf, a general.secretariat@concacaf.org con copia
a disciplinary@concacaforg.

Transcurrido el plazo para comunicar su intencion de recurrir, el apelante tendrd cinco
dias para presentar el escrito de apelacion. En él, deberdn constar las peticiones del
apelante, una exposicion de los hechos, pruebas, un listado de los testigos
propuestos (con un breve resumen del testimonio previsible) y las conclusiones del
apelante. Este Ultimo no estard autorizado a presentar mds documentacion o
pruebas una vez que haya vencido el plazo para entregar el escrito de apelacion.

Los recursos de apelacion estdn sujetos al pago de una tasa de USD 1,000, que
deberd abonarse, a mds tardar, en el momento en que se entregue el escrito. El
apelante deberd enviar confirmacion de dicha transferencia por correo electronico
a la Secretaria General de Concacaf, a generalsecretariot@concacaforg con copia
a disciplinary@concacaforg.

El incumplimiento de cualgquiera de los requisitos mencionados dard lugar a que no
se admita el recurso.

Podrdn celebrarse sesiones con un miembro Unico. Las decisiones las tomard el juez
Unico o bien se adoptardn por mayoria simple de los miembros presentes. En caso
de empate, el presidente tendrd el voto de calidad.

23 PROTESTS

231

232

233.

Para propdsitos de este Reglamento, las protestas son objeciones de cualquier tipo
relacionadas con los eventos o asuntos que afectan de un modo directo a los
partidos, incluyendo, entre otros, el estado y las marcas del terreno, el equipamiento
de accesorios para partidos, elegibilidad de jugadores, instalaciones del estadio, y
balones de futbol.

La tasa de presentacion de protestas asciende a USD 500 y deberd abonarse en el
momento en que se presente. La tasa deberd abonarse por transferencia a la
cuenta bancaria de Concacaf vy la confirmacion de dicha transferencia deberd ser
enviada antes del vencimiento de la fecha limite de presentacion de la protesta.
Dicha confirmacion debe ser enviada por correo electronico a la Secretaria General
de Concacaf, a general.secretariat@concacaforg con copia a
disciplinary@concacaforg. Dicho importe se devolverd en caso de que la protesta
sea admitida en su totalidad.

Salvo indicacion contraria estipuloda en este articulo, las protestas deben ser
presentadas por escrito al Comisario de Partido de Concacaf dentro de las dos (2)
horas de finalizado el partido en cuestion. Ademds, se deberd presentar un reporte
completo por escrito, incluyendo una copia de la protesta original, por correo
electronico a la Secretaria General de Concacaf, a general.secretariat@concacaforg
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con copia a disciplinary@concacaf.org, dentro de las 24 horas después de finalizado
el partido; de lo contrario, la protesta serd inadmisible.

Las protestas relacionadas con la elegibilidad de jugadores inscriptos para la
competencia deben ser enviadas por escrito a la Secretaria General de Concacaf, a
general.secretarioat@concacaforg con copia a disciplinary@concacaforg, a mads
tardar dos horas despueés de finalizado el partido en cuestion.

Las protestas relacionadas con el estado del campo de juego, sus alrededores, las
Marcas, 0 accesorios (por €j, balones, porterias, mdstiles para banderas) deberdn
ser presentadas al drbitro por escrito antes del arranque del partido, por el jefe de la
delegacion del equipo que estd presentando la protesta. Si el terreno de juego se
vuelve no apto para jugar durante el partido, el capitdn del equipo que protesta debe
presentar una protesta inmediatamente al drbitro en presencia del capitdn del
equipo adversario. Las protestas deben ser confirmadas por escrito al Comisario de
Partido de Concacaf por el jefe de la delegacion de equipo a mds tardar dos (2)
horas después de la finalizacion del partido en cuestion.

Las protestas contra cualquier incidente acaoecido durante el transcurso de un
partido deben ser presentadas al drbitro por el capitdn del equipo inmediatamente
después del incidente disputado y antes del reinicio del partido. La protesta debe ser
confirmada por escrito y enviada al Coordinador General de Concacaf por el jefe de
delegacion de equipo, a mds tardar dos (2) horas después de finalizado el partido
en cuestion.

Unicamente las protestas con respecto a las solicitudes para revisar y rectificar un
caso de error claro y obvio relacionado con una decision disciplinaria en el campo
de juego los oficiales del partido por una tarjeta roja directa se presentardn por
escrito al Comisario del Partido o al representante de Concacaf en la sede a mds
tardar dos horas después del partido en cuestion. La protesta serd seguida dentro
de las proximas 48 horas con un informe escrito completo, incluida una copia de la
protesta original y todas y cada una de las pruebas (por ejemplo, video, fotografia,
declaraciones escritas, otras) que apoyen la protesta, que se enviard por escrito y
por correo electronico a la a la Secretaric General de Concacaf, a
general.secretariat@concacaforg con copia a disciplinary@concacaforg, de lo
contrario serdn descartadas. Dichas protestas deben ir acompanadas de una
prueba de transferencia electronica por un monto de USD 10,000 pagaderos a
Concacaf. Dicho importe se devolverd en caso de que la protesta sea admitida en
su totalidad.

De no cumplirse con alguna o varias de las condiciones formales de una protestaq,
segun se estipula en este Reglamento, dicha protesta no serd tomada en
consideracion por el drgano competente. Una vez que haya finalizado el partido final
de la Competencio, no se admitird ninguna protesta, salvo en caso de inelegibilidad
de un jugador.
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29  PROCEDIMIENTO GISCIPLDUARID

24.1.

242

243.

244

245,

24.6.

247.

248.

No obstante, las disposiciones supra estipuladas, cualquier jugador amonestado o
expulsado del terreno de juego por el Arbitro, estard sujeto a las sanciones
especificadas en las secciones 24.2, 243 y 24.4. Estas sanciones se aplicardn de
forma automdtica y no podrdn ser apeladas. Sin embargo, en caso de ser
aumentadas por el Comité Disciplinario, podrdn ser apelaodas de acuerdo con el
proceso de apelacion anteriormente definido.

Cualquier jugador expulsado del terreno de juego, ya sea directamente (tarjeta roja
directa), o como resultado de dos tarietas amarillas en el mismo partido, serd
suspendido, como minimo, del siguiente partido de la competencia.

Cualquier jugador que acumule dos tarjetas amarillas sencillas en dos partidos
diferentes en la Competencia serd suspendido del siguiente partido.

Todas las tarjetas amarillas sencillas serdn eliminadas después de la finalizacion de
la Primera Ronda vy los Cuartos de Final.

Cualquier jugador suplente, miembro del personal técnico, u oficial que ingrese en el
terreno de juego de un modo agresivo y/o sin haber sido autorizado por el drbitro,
podrd ser expulsado por el darbitro vy reportado en su informe arbitral. EI Comité
Disciplinario, podrd imponer una multa y/o suspensiones adicionales.

Una suspension resultante de una tarjeta roja, no aplicada, serd pasada a la
siguiente edicion de la Copa de Campeones Concacaf en la cual el jugador u oficial
de Club sea elegible para participar.

La infraccion del Articulo 12 pdrrafo 5 del Codigo Disciplinario de la FIFA conllevard a
la imposicion de una multa por el monto de USD 1,000 por los 5 primeros miembros
del equipo sancionados, mds USD 200 por cada persona adicional del equipo que
haya sido sancionada. Un monto adicional de USD 500 serd agregado a la multa
respectiva por cada caso de reincidencia.

Los clubes y otras personas sujetas a estas reglamentaciones no podrdn presentar
disputas antes las cortes ordinarias. Una vez agotadas las instancias en los
diferentes érganos de Concacaf se podrd recurrir al Tribunal Arbitral del Deporte en
Suiza (TAS) en el plazo de 21 dias después de notificados de la decision final. Lo
anterior de conformidad con el Articulo 52 de los Estatutos de Concacaf.

25 OIR4S DISPRSILIONES SISCIPIIARIAS

251

Las siguientes infracciones serdn sancionadas de la siguiente manera:
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2511  Demora en la Presentacion de Documentacion - Los equipos que envien su
documentacion despueés de las fechas limite estipuladas en el Reglamento de la
Competencia y/o Circulares serdn multados de la siguiente manera:

25111  Tra Infraccion: USD 5,000.
25112. 2da Infraccion:; USD 7,000.
25113. 3ralnfraccion y siguientes: USD 10,000.

2512. Llegada Tarde al Estadio - Debido a la negligencia del equipo, incluyendo salir
tarde del hotel del equipo, causando asi demoras en la presentacion de la Lista
Inicial (demoras en la preparacion del juego y de la presentacion de la lista inicial
a los transmisores y a los medios), serdn sancionados de la siguiente manera:

25121 Tra Infraccion: USD 5,000.
25122. 2da Infraccion: USD 7,000.
2512.3. 3raInfraccion y siguientes:; USD 10,000.

2513. Demoras en Sdlir de los Vestuarios: Los equipos que causen demoras en el
arrangue del ler tiempo o en el arrangue del 2do tiempo, serdn sancionados de
la siguiente manera:

25131 Tra Infraccion:

a) Silminuto o menos USD 4,000.
b) Si2 minutos o mds USD 6,000.

2513.2. 2da Infraccion:

a) Silminuto o menos USD 6,000.
b) Si2 minutos o mds USD 8,000.

2513.3. 3raInfraccidn y siguientes:

a) Silminuto o menos USD 8,000.
b) Si2 minutos o mds USD 10,000.

2514. Falta de Seguridad - por parte del equipo anfitridn, se sancionard con multas
entre USD 5,000 y USD 20,000 dependiendo de la gravedad de la Infraccion,
incluyendo, entre otros:

ad) Inspeccioén inadecuada a los espectadores y sus pertenencias,
tales como bolsos, mochilas, carteras y similares.

b) Reaccion inadecuada al uso de bengalas y otros juegos
pirotécnicos en el estadio por parte de espectadores.

c) Reaccién inadecuada al lanzamiento de objetos al terreno de
Juego o en las gradas por parte de espectadores.

d) Personal de seguridad inadecuado en el estadio.
e) Ingreso de espectadores al terreno de juego.
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Ingreso, por parte de espectadores, de banderas, pancartas o
banners no permitidos.

2515. Infracciones al Reglamento de Medios - Se aplicardn multas al club y/o sus
integrantes, entre USD 5,000 y USD 20,000, dependiendo de la gravedad de la
infraccion, en los siguientes casos, incluyendo, entre otros:

a)

b)
C)

d)

Entrenador y/0 jugadores que no concurran a las actividades de
medios obligatorias.

Permitir fotografos o filmadores dentro de los vestuarios.

Falta de cumplimiento con los estdndares minimos de acuerdo con
el Reglamento de Medios.

Comentar de forma negativa acerca de los oficiales de partido de
Concacaf o contra la Concacaf.

2516. Infracciones a los Estdndares Minimos - Se aplicardn multas al club y/o sus
integrantes entre USD 5,000 y USD 20,000, dependiendo de la gravedad de la
Infraccion, en los siguientes casos, incluyendo entre otros:

a)
b)

C)
d)

e)

f)

Falta de cumplimiento con el protocolo de partido.

Falta de cumplimiento con el Reglamento de la Competencia, la
Guia Técnica, Lineamientos o Circulares de Concacaf.

Violar las normas bdsicas de la conducta civica.

Servirse de un evento deportivo para realizar manifestaciones de
indole distinta a la Deportiva.

Adoptar una conducta que desprestigie al futbol o a Concacaf;
Modificar activamente la edad de los jugadores en los
documentos de identidad que estos Ultimos presenten en las
competencias en las que existe un limite de edad.

2517. El Comité Disciplinario y de Apelaciones de Concacaf tienen la potestad de
imponer otras medidas disciplinarias y, a su discrecion, conforme a las
estipulaciones de este Reglamento y el Codigo Disciplinario de la FIFA.

2518. No tendrdn recurso de apelacion las siguientes sanciones:

25181 Una Advertencia.

2518.2. Una Reprimenda.

2518.3. Suspensiones de hasta 2 partidos, o de hasta 2 meses, impuestas a
jugadores, oficiales de partido, clubes (personal y/u oficiales) u otras
personas (con excepcion de las decisiones en materia de dopaje).

25184. Multas impuestas a jugadores, drbitros u otras personas (que No superen
los 10 000 USD) Clubes o Asociaciones (que no superen los 60 000 USD).

25185. Decisiones pronunciadas en cumplimiento del Articulo 15 del Cddigo
Disciplinario de la FIFA.
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26 BISPOSILIONES FIMNCIERAS

26..

26.2.

263.

264.

265.

26.6.

267.

268.

2609.

A Un club puede ser rechazado/no aceptado para participar en la Competencia, en
caso de existencia de deudas pendientes con Concacaf. A criterio exclusivo de
Concacaf, el club puede obtener el permiso de participar en la Competencia si
cumple con sus obligaciones financieras dentro de las fechas estipuladas por
Concacaf.

Concacaf le proveerd a cada club dinero por participacion. Estos fondos serdn
pagados directamente al Club a mds tardar un mes antes del comienzo de la
Competencia y una vez gue avancen ad la siguiente ronda se le estardn pagando lo
antes posible.

Todos los ingresos de taquilla (venta de boletos) se acumulan para el club local,
sujeto a las disposiciones de este Reglamento, incluyendo cualquier tasa o recibos
del bruto de ventas de boletos, pagadero a Concacaf.

Los clubes participantes acuerdan presentarle a Concacaf para su preaprobacion,
el plan de precios para los boletos del partido, dentro de los diez (10) dias hdbiles del
anuncio del calendario, ademds de 15 dias hdbiles -como minimo- antes de cualquier
partido venidero que no haya sido ya cubierto por el plan de precios inicial.

Los clubes participantes acuerdan presentarle a Concacaf para su preaprobacion,
die (10) dias antes del partido, cualquier plan de dar boletos de cortesia que excedan
los 1,500 boletos para cualquier partido local.

Utilizando los formularios provistos por Concacdf, los clubes participantes acuerdan
presentar el Reporte Financiero, el Reporte de Taquillg, y el reporte de Boletos, dentro
de los quince (15) dias hdbiles de cada partido. Los clubes que presenten sus
formularios después de las fechas limite descritas mds arriba serdn multados,
conforme a las disposiciones disciplinarias establecidas.

Los clubes también deberdn proveerle a Concacaf una contabilidad detallada de los
gastos de vigjes en un formulario provisto por Concacaf, dentro de los quince (15)
dias de cada partido, que se utilizardn para fines de auditoria.

Los clubes le proveerdn a Concacaf una contabilidad detallada de la venta de
boletos vy, si se solicita, pondrdn sus récords a disposiciéon de Concacaf para su
inspeccion dentro de los quince (15) dias después de cada partido.

Los clubes participantes acuerdan pagar un 5% del bruto de los ingresos de boletos
(o un minimo de USD 500) a Concacaf por cada partido dentro de los treinta (30)
dias después de cada partido. Ademds, los clubes acuerdan reembolsarle a
Concacaf por todas las obligaciones pagadas por la Confederacion en nombre del
club, incluyendo, entre otros, el per diem diaria para comidas.
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Concacaf puede deducir de cualquier monto adeudado al club para estipular los
montos pendientes adeudados a la Confederacion.

Todos los otros ingresos de la explotacion comercial de la Competencia, incluyendo,
entre otros, la venta de derechos de transmision, derechos de patrocinio y derechos
de mercadotecnia, a traveés de cualquier medio, serdn retenidos por Concacaf, tal
como se describio detalladamente en el Reglamento Comercial de la Competencia.

Toda disputa que surja de las disposiciones financieras deberd resolverse entre las
delegaciones en cuestion, pero pueden ser enviadas a Concacaf para gue se tome
una decision finall.

Todos los gastos y costos incurridos por una delegacion, fuera de los mencionados
en este Reglamento, deberdn correr por cuenta de la delegacion en cuestion.

27 ASUNTRS MEBTLOS/S0PATE

271.

27.2.

27.3.

274.

Para proteger la salud de los jugadores y también evitar que los jugadores tengan
una muerte repentina por ataque cardiaco durante los partidos de la Competencia,
cada Club debe asegurar y confirmar que sus jugadores se sometieron a unda
evaluacion medica pre-competencia (PCMA) antes del inicio de la competencia. La
PCMA incluird una evaluacion medica completa y también un EKG para identificar
cualquier anomalia cardiaca. Si el EKG es anormal, deberd hacerse un
Ecocardiograma y debe ser normal antes de que el jugador pueda ser liberado para
jugar. La evaluacion médica deberd realizarse entre 270 dias y 7 dias antes del inicio
de la competicion. Concacaf proporcionard un formulario PCMA a todos los clubes
participantes.

El representante meédico de cada club, debidamente certificado, deberd firmar el
formulario de declaracion de PCMA certificando la exactitud de los resultados y
confirmando que jugadores y oficiales han pasado la una evaluacion médica pre-
competencia. El formulario de evaluacion médica incluird también las firmas del
Presidente y del Administrador General del club participante y debe ser recibido por
la Secretaria General de Concacaf, a mds tardar siete (7) dias hdbiles antes del
arrangque de la Competencia.

Ademds de lo antedicho, cada equipo debe tener un profesional de la medicina
debidamente certificado/licenciado (por ejemplo, un médico/doctor) como parte de
su delegacion oficial. Dicho médico/doctor debe estar completamente integrado vy
familiarizado con todos los aspectos médicos de la delegacién y debe permanecer
con la delegacion alo largo de todo el periodo oficial de la competencia. Los Oficiales
de Partido (Arbitros) se referirdn a dicho médico del equipo en todos los casos en
gue sea necesario.

Concacaf no serd responsable de ninguna lesidn sufrida por ningun jugador
participante. Igualmente, Concacaf no serd responsable de ningun incidente (por e;j.
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Fallecimiento) ligado a cualquier lesion o problemas de salud de ningun jugador
participante.

Cada club serd responsable durante toda la Competencia de proveer Seguro de
vigjes, salud, y accidente para todos los miembros de su delegacion.

En cuanto a la pérdida de conciencia no traumdtica o colapso durante un juego, €l
drbitro dard por sentado gque se trata de un atague cardiaco repentino hasta que se
pruebe lo contrario. La mano de la senal es el puno de la mano derecha contra el
pecho. Dicha senal le indicard al meédico vy al equipo de emergencia meédica
(camilleros) que apliguen inmediatamente una resucitacion integral, que incluye el
uso del desfibrilaodor (AED) y CPR. La Asociacion organizadora tiene la
responsabilidad de asegurar que haya un AED funcionando adecuadamente
inmediatamente a mano y que haya una ambulancia con un plan de acceso y de
egreso. Ademds, el Club Anfitrion debe asegurarse de que exista un plan de accion
de emergencia y se comunique con el personal médico de cada Club antes de cada
partido.

Durante el partido, si un jugador sufre una lesion traumdtica en la cabeza y
conmocion cerebral, vy el jugador permanece en el suelo del terreno, el drbitro
interrumpird el juego. En estas instancias, el drbitro hard la sefal (mano arriba de la
cabeza) al doctor del equipo para que éste entre en el terreno de juego para evaluar
y manejar al jugador. Hasta un mdximo de tres minutos serd suficiente tiempo para
hacer esta evaluacion. Una vez que el jugador haya dejado el terreno de juego, debe
recibir una Prueba de Evaluacion de Conmocion Cerebral [Sideline Concussion
Assessment Test](SCAT) asi como un protocolo de regreso al juego progresivo / por
etapas y regreso a las pruebas neuropsicoldgicas de referencia.

Ademds, en cuanto a lesiones traumdticas en la cabeza y conmocion cerebral, la
vuelta a jugar después de una conmocion debe incluir la ausencia total de todo
sintoma de la lesion previa en la cabeza, como asi también una evaluacion SCAT
aceptable.

Concacaf utilizard el protocolo adicional permanente de sustitucion de conmociones
cerebrales de la IFAB a partir del 1 de julio de 2024 en la Copa de Campeones de
Concacaf 2025.

El dopaje es el uso de ciertas substancias o métodos capaces de mejorar el
desempeno fisico o mental de un jugador, con miras a mejorar su rendimiento
atlético y/o mental. SI hay una necesidad meédica como lo defina el médico del
jugador, se aplicard una Exencidn de Uso Terapéutico (TUE) 21 dias antes de la
competencia para condiciones crénicas v lo antes posible para situaciones agudas.
El sistema de aprobacion TUE incluye un comité especifico administrativo y funcional
gue revisard las solicitudes y certificard la exencion a criterio del comité.

El dopaje estd estrictamente prohibido; Las regulaciones de Antidopaije de la FIFA, el
Cddigo Disciplinario de la FIFA vy todas las otras regulaciones pertinentes de la FIFA 'y
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de Concacaf, circulares y directivas se aplicardn a todas las competencias de
Concacaf.

Cada jugador puede estar sujeto a pruebas dentro de la competencia en los
partidos en los que participa, y a pruebas fuera de la competencia en cualquier lugar
y en cualquier momento.

Si, conforme a las Regulaciones de Control de Dopaje de la FIFA, un jugador da
positive en las pruebas por el uso de substancias prohibidas, serd declarado
inmediatamente no elegible para continuar participando en la Competencia y estard
sujeto a posteriores sanciones aplicadas por el Comité Disciplinario.

La Falta de cumplimiento con estas regulaciones requerird una revision por parte del
Comité Disciplinario de Concacaf para probables medidas disciplinarias.

DEREUARS | CBLIACTONES BE MIRKETING

Al entrar en la Competencia, los clubes acuerdan lo siguiente, en relacion con patrocinio y
marketing.

281

282

Los clubes participantes acuerdan desarrollar y presentarle a Concacaf un plan
detallodo de marketing, Comunicaciones y publicidad, dos meses antes de su
participacion en la Competencia.

El Plan debe incluir especificas formas en las que el club planea promover su
participacion en la Competencia, usando:

2821 Lapdgina web del club (debe incluir como minimo el logo de la Competenciay el

enlace con la pdgina web Oficial de Concacaf de la Competencia) desde la
fecha del sorteo oficial hasta el final de la participacion del Club en la
Competencia.

282.2. Medos sociales (plataformas existentes y estrategia del club).

28.2.3. Marketing.

2824. Publicidad.

28.25. Promocion de boletos.

28.2.6. Relaciones Publicas.

28.27. Y cuadlguier otra percepcion relevante de marketing.

283.

Los clubes participantes acuerdan presentarle a Concacaf, para su preaprobacion,
el plan de precios para los boletos de partido dentro de los diez (10) dias hdbiles
desde el anuncio del calendario, ademds de por lo menos 15 dias hdbiles antes del
siguiente partido, que no haya estado ya cubierto por el plan iniciall.
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Toda la propiedad intelectual y los derechos comerciales (incluyendo TV, radio,
internet, y mercaderia) asociados con la Competencia y su nombre y marcas son
propiedad exclusiva de Concacaf. Mds detalles estdn incluidos en el Reglamento
Comercial de la Competencia.

Los clubes no pueden licenciar ningun derecho de medios para la Competencia,
incluyendo TV, radio, internet. Se incluyen mds detalles en el Reglamento Comercial
de la Competencia.

Los clubes participantes pueden utilizar los hombres y marcas de la Copa de
Campeones Concacaf solamente con el fin de promocionar sus partidos en casa y
afuerg, vy sin ninguna marca comercial fuera de las marcas socias de Concacaf.
Todos los materiales han sido pre-aprobados por Concacaf por escrito.

Los clubes no pueden, en ninguna circunstancia, sea cual fuere, utilizar los nombres
vy marcas de la Competencia conjuntamente con ningun patrocinador corporativo,
excepto para el bar de patrocinio corporativo de la Competencia que serd provisto
a todos los clubes, y que deben estar incluidos en toda la promocion de juegos
especifica de la Competencia.

Todos los boletos designados deben ser pre-aprobados por Concacaf, y no deben
incluir marcas corporativas o de socios, fuera de los patrocinadores oficiales de
Concacaf, designados por Concacaf Los clubes deben trabajar con Concacaf para
asegurar que sus sistemas de boletos cumplan con este requisito, y deben
informarle a Concacaf si existen probables conflictos, tan pronto como éstos sean
identificados.

Los Clubes no pueden producir ni distribuir ninguna mercaderia que incluya el logo
de la Competencia adentro o afuera de su estadio, sin el permiso escrito de
Concacaf.

Concacaf se reserva el derecho de controlar todas las ventas de mercaderia
especifica de la Copa de Campeones Concacaf en cada juego local de la
Comypetencia. El Club (o su licenciatario designado) tendrd el derecho exclusivo de
vender mercaderia relacionadag, y el derecho de recibir un 20% del ingreso de ventas
de mercaderia. El ingreso de mercaderia se refiere al ingreso bruto derivado de la
venta de programas, novedades, y souvenirs relacionados con el evento o las
personalidades que aparezcan en el evento y que son vendidas en las instalaciones
del estadio durante el evento, menos solamente:

2810.1. Ventas aplicables y otros impuestos.

2810.2. Tarifas debidamente documentadas de tarjetas de crédito.

2810.3. Si el licenciatario lo requiere, los costos de seguridad bootleg en el estadio;

siempre y cuando la seguridad bootleg esté a una tarifa acordada mutuamente.
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Concacaf, como licenciatario, tendrd derecho a recibir un 80% de los Ingresos de
Mercaderia especificos del evento.

Concacaf tiene derecho de producir vy distribuir programas para cada juego en la
Competencia’ sin embargo, los clubes pueden producir y distribuir materiales
promocionales a los aficionados, siempre y cuando esos materiales hayan sido
aprobados por escrito por Concacaf, y que no incluyan ninguna marca comercial
fuera de las marcas de los socios Comerciales de la Competencia.

Los clubes participantes acuerdan proveerle a Concacaf el derecho de usar las
marcas oficiales del club gratuitamente y sin restricciones. Tal como se describe en
el Reglamento Comercial de la Competencia.

Los clubes participantes acuerdan proveerle a Concacaf el derecho de utilizar
imdgenes de jugadores colectivas e individuales del modo siguiente:

28141. Imdgenes colectivas del jugador (dentro del dmbito de una toma en accidony con

un Mminimo de seis jugadores del mismo club en la misma foto) para promover la
Competencia, por Concacaf y/o cualquiera de los patrocinadores oficiales de la
Competencia.

2814.2. Imdgenes individuales del jugador para la promocidon de partidos exclusivamente

2815.

28l6.

2817.

2818.

2819.

por Concacaf y los clubes participantes. Dichos materiales promocionales,
enfocados en la venta de boletos y tune-ins, siempre y cuando no incluyan
ninguna marca comercial fuera de las marcas de los socios Comerciales de la
Competencia en un formato de blogue de patrocinador colectivo.

Los clubes participantes proveerdn a Concacaf, sin una demora no razonable, una
version electronica de alta resolucion del logo del club en el formato requerido por
Concacaf.

Los clubes participantes acuerdan incorporar el Bar del Logo del Patrocinador en
todas las publicidades impresas promocionales del juego, y en cualquier anuncio
promocional en la transmision de juegos en TV, especificamente relacionado con la
Competencia.

Los clubes participantes acuerdan proveerle a Concacaf, gratuitamente, la
distribucion de boletos y suites, descritas detallodamente en el Reglamento
Comercial de la Competencia.

Los clubes acuerdan proveer a Concacaf un espacio para las activaciones de los
socios Comerciales de la Competencia, como se describe detalladomente en el
Reglamento Comercial de la Competencia.

Los clubes deben informarle a Concacaf sobre cualquier cambio/actualizacion en
su logo oficial y presentar una version actualizada en el formato requerido, a mds
tardar treinta (30) dias antes del inicio del torneo.
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28.20. Los clubes participantes colaborardn y apoyardn a Concacaf con las promociones y
activaciones de los socios del torneo, conforme al Reglamento Comercial de la
Competencia.

2821 La falta de cumplimiento con los lineamientos y regulaciones Comerciales
comprometerdn la viabilidad comercial de la Competencia. El no cumplimiento
conllevard a severas penadlidades para la parte culpable conforme a este
Reglamento.

28.22. Derechos y obligaciones de Medios:

28221 Concacaf emitird un Reglamento de Medios separado para La Competencia,
especificando las actividades obligatorias promocionales y de medios que
tendrdn lugar antes y durante La Competencia. Esto incluird, entre otros,
solicitudes de entrevistas, conferencias de prensa previas y posteriores al
partido, y sesiones abiertas de entrenamiento.

28.22.2. Cada club debe cumplir con el Reglamento de Medios de la Competencia y debe
asegurar que sus miembros, oficiales de partido, delegados, y otros dfiliados
también cumplan con estas regulaciones.

28.22.3. Para mds detalles, por favor consulten el Reglaomento de Medios.

29 OERELHQS OE PROPIEDAD INTELECTUAL

291 Concacaf es el propietario exclusivo de todos los derechos de propiedad intelectual
de la Competencia, incluyendo cualquier derecho existente o futuro de los nombres,
logos, marcas, musica, medallas y trofeos de Concacaf Cualquier uso de estos
derechos exige la aprobacion previa por escrito de Concacaf y debe cumplir con
todas las condiciones impuestas por el Reglamento Comercial de la Competencia.

29.2. Todos los derechos de la lista de programacion, como también los partidos de la
Competencia, son propiedad exclusiva de Concacaf, salvo expresamente
concedidos a otra parte, conforme a este Reglamento. Concacaf tendrd el derecho
de explotar los derechos de propiedad intelectual cuando lo considere adecuado, a
su exclusivo criterio vy los cuales deberdn sobrevivir la duracion de la Competencia.

DISPOSICIONES FINALES

30 RESPONSAEILIAD

El Club Anfitrion de la Competencia serd el Unico responsable de la organizacion de los
partidos y liberard a Concacaf de toda responsabilidad y renunciard a todo reclamo contra
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Concacaf y los miembros de su delegacion por cualquier dafo resultante de los reclamos
relacionados con dichos partidos.

CIRONSTINGIAS ESPELIES

Concacaf deberd emitir las instrucciones necesarias que puedan surgir relacionadas con
la Competencia, estas disposiciones yo instrucciones constituyen parte integral de este
Reglamento.

ASUNTRS NO CONTEMPIADGS Y (ASGS IE FUERZA MAYOR

Los asuntos no contemplados en este Reglamento vy cualquier caso de fuerza mayor serdn
decididos por Concacaf. Todas las decisiones serdn finales e inapelables.

ZroMss

En el caso de cualquier discrepancia en la interpretacion de los textos en inglés, espanol, de
este Reglamento, el texto en inglés serd autoritativo.

3¢ COPYRIGHT

El copyright del calendario de partidos confeccionado conforme a las disposiciones de este
Reglamento serdn propiedad de Concacaf.

35 SN EXCENCTON

Cualquier excepcion por parte de Concacaf de cualquier infraccion a este Reglamento
(incluyendo cualguier documento al que se hace referencia en este Reglamento) no operard
como, ni deberd ser considerado como una exencion de ninguna otra infraccidon de dicha
disposicion ni ninguna otra disposicion, o una excepcion de cualquier derecho que surja de
este Reglamento o de cualquier otro documento. Una tal excepcion tendrd validez
solamente si se concede por escrito. La falta por parte de Concacaf de insistir en el estricto
respeto de cualquier disposicidon de este reglamento, o de cualquier otro documento al que
se hace referencia en este Reglamento, en una o mds ocasiones, no serd considerada como
exencion ni privard a Concacaf del derecho de insistir subsecuentemente en el estricto
cumplimiento de dicha disposicion o de cualquier otra disposicion de este Reglamento, o
cualquier documento al que se hace referencia en este Reglamento.
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36 EJECION

Este Reglamento fue aprobado por el Consejo de Concacaf el 7 de septiembre de 2024 vy
entro en vigor inmediatamente después de dicha aprobacion.
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